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SIMBOLOGIA UTILIZADA:

N° | Simbolo Descripcién
La informacién solicitada dentro de los corchetes
1 |[ABC] / I....... 1 sombreados debe ser completada por ia Entidad durante la
elaboracién de las bases.
Es una indicacién, o informacién que deberd ser completada
por la Entidad con postericridad al otorgamiento de la buena
2 | [ABC] / [....... ] pro para el caso especifico de la elaboracién de la
PROFORMA DEL CONTRATO; o por los proveedores, en el
caso de los ANEXOS de la oferta.
llﬁportante Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta
3 - T por el 6rgano encargado de las contrataciones o comité de
seleccién, segun corresponda y por los proveedores.
[ Advertencia Se refiere a advertencias a tener en cuenta por el drgano
4 ole encargado de las contrataciones o comité de seleccién,
seglin corresponda y por los proveedores.
Se refiere a consideraciones importantes a tener en cuenta
importante para la Enfidad | hor ¢ érgano encargado de las contrataciones o comité de
: = Xyz seleccidn, segln corresponda, y deben ser eliminadas una
vez culminada la elaboracién de ias bases.

CARACTERISTICAS DEL DOCUMENTO:

Las bases estdndar deben ser elaboradas en formato WORD, y deben tener las siguientes

caracteristicas:

N® | Caracteristicas

Pardmetros

1 Margenes

Inferior: 2.5 cm
Derecha: 2.5 cm

Superior : 2.5 ¢cm
lzquierda: 2.5 ¢m

2 Fuente

Arial

3 Estilo de Fuente

Nermal: Para el contenido en general
Cursiva: Para el encabezado y pie de pigina
Para [as Consideraciones imporiantes (ftem 3 del cuadro anterior)

4 Color de Fuente

Automatico: Para el contenido en general
Azul : Para las Consideraciones importantes (item 3 del cuadro anterior)

5 Tamafo de Letra

16 : Para las dos primeras hojas de las Secciones General y Especifica
11 : Para ef nombre de los Capitulos.
10 : Para el cuerpo del documento en general
9 : Para el encabezado y pie de pagina
Para el contenido de los cuadros, pudiendo variar, segln fa necesidad
8 : Para |as Notas al pie

[ Alineacién

Justificada: Para el contenido en general y notas al pie.
Centrada : Para la primera pagina, los titulos de las Secciones y nombres
de [os Capitulos)

7 Interlineado Sencillo
Anterior : 0
8 Espaciado
P Posterior : 0

9 | Subrayado

Para los nombres de las Secciones y para resaltar o hacer hincapié en algln
cohcepto




INSTRUCCIONES DE USO:

7. Una vez registrada la informacion solicitada dentro de los corchetes sombreados en
gris, el texto deberd quedar en letra tamafio 10, con estilo normal, sin formato de
negrita y sin sombrear.

2. La nota IMPORTANTE no puede ser modificada ni eliminada en la Seccion General. £n
el caso de la Seccidn Especifica debe seguirse la instruccion que se indica en dicha
nota.

Elaboracdas en enero de 20719
Modificadas en marzo 2019, junio 2019, diciembre 20189, julio 2020, julio y diciembre
2021, junio y octubre de 2022
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DEBER DE COLABORACION

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presenies Bases, sea como participants, postor
y/o coniratista, deben conducir su actuacion conforme a los principios previstos en la Ley de
Contrataciones del Estado,

En este contexto, se encuentran obligados a prestar su colaboracion al OSCE y a la Secretaria
Técnica de la Comision de Defensa de la Libre Competencia del INDECOPI, en todo momento
segun corresponda a sus competencias, a fin de comunicar presuntos casos de fraude, colusion
Y corrupcién por parte de los funcionarios y servidores de la Entidad, asi como los proveedores y
demas actores que participan en el proceso de contratacisn.

De tgual forma, deben poner en conocimiento del OSCE y a |la Secretaria Técnica de la Comisién
de Defensa de la Libre Competencia del INDECOP! los indicios de conductas anticompetitivas
que se presenten durante el proceso de contratacion, en los términos del Decreto Legisiativo N°
1034, "Ley de Represion de Conductas Anticompetitivas”, o norma que la sustituya, asi como las
demas normas de la materia.

La Entidad y todo proveedor que se someta a las presentes Bases, sea como participante, postor
y/o contratista dei proceso de contratacién deben permitir al OSCE o a la Secretaria Técnica de
la Camision de Defensa de [a Libre Competencia del INDECOP! &l acceso a la informacion referida
a las contrataciones del Estado que sea requerida, prestar testimonio o absolucidn de posiciones
que se requieran, entre otras formas de colaboracion.




/ PROYECTO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE NACIONAL
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM- Bases Infegradas

SECCION GENERAL

DISPOSICIONES COMUNES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

{ESTA SECCION NO DEBE SER MODIFICADA EN NINGUN EXTREMO, BAJO SANCION DE NULIDAD)}

#o4
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CAPITULO |
ETAPAS DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

1.1. REFERENCIAS

Cuando en el presente documento se mencione la palabra Ley, se entiende que se esta
haciendo referencia a la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado, y cuando se
mencione la palabra Reglamento, se entiende que se esta haciendo referencia al Reglamento
de la Ley de Contrataciones del Estado aprobado por Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.

1.2. CONVOCATORIA

Se realiza a través de su publicacion en el SEACE de conformidad con lo sefialado en el articulo
54 del Reglamento, en la fecha sefialada en el calendario del procedimiento de seleccidn,
debiendo adjuntar las bases y resumen ejecutivo.

1.3. REGISTRO DE PARTICIPANTES

El registro de participantes se realiza conforme al articulo 55 del Reglamento. En el caso de un
consorcio, basta que se registre uno (1} de sus integrantes.

Importante

o S — e

o e .

= Para registrarse como participante en un procedimiento de seleccion convocado por las
Entidades del Estado Peruanc, es necesario que fos proveedores cuenten con inscripcion
vigente y estar habilitados ante el Registro Nacional de Proveedores (RNP) que administra
el Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado {OSCE). Para obtener mayor
inforrmacidn, se puede ingresar a la siguiente direccion electronica: www.rnp.gob.pe.

* Los proveedores que deseen registrar su participacion deben ingresar al SEACE utilizando
su Certificado SEACE (usuario y contrasefia). Asimismo, deben observar las instrucciones
sefiafadas en el documento de orientacién “Gufa para el registro de participantes
efectrénice” publicado en hitps://iwww2.seace.gob.pe/.

¢ En caso los proveedores no cuenten con inscripeién vigente en el RNP Yo se encuentren
inhabilitados o suspendidos para ser pariicipantes, postores y/o contratistas, el SEACE
restringiré su registro, quedando a potestad de estos intentar nuevamente registrar su
participacién en el procedimiento de seleccion en cualquier otro momento, dentro del plazo
establecido para dicha etapa, siempre que haya obfenido la vigencia de su inscripcion o
quedado sin efecto la sancion que le impuso el Tribunal de Contrataciones del Estado.

1.4. FORMULACION DE CONSULTAS Y OBSERVACIONES A LAS BASES
La formulacién de consultas y observaciones a las bases se efectia de conformidad con lo
establecido en los numerales 72.1 y 72.2 del articulo 72 del Reglamento, asi como el literal a)
del articulo 89 del Reglamento.
Importante
"No p”bedé‘;: formularse consultas ni observaciones respecmfg del contenido de una ficha de

homologacion aprobada. Las consuitas y observaciones que se formulen sobre ef particutar, se
tienen coma no presentadas.

S22
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1.5.

1.6.

1.7.

ABSOLUCION DE CONSULTAS, OBSERVACIONES E INTEGRACION DE BASES

La absolucidn de consultas, observaciones e integracion de las bases se realizan conforme a
las disposiciones previstas en el numeral 72.4 del articulo 72 del Reglamento y el literai a) del
articulo 82 del Reglamento.

importante

s No se absolverdn consultas y observaciones a ias bases que se presenten en forma fisica.

« Cuando exista divergencia entre lo indicado en el piiego de absolucion de consulfas y
observaciones y la integracién de bases, prevalece lo absuelto en el referido pliego; sin
perjuicio, del desfinde de responsabilidades correspondietite.

FORMA DE PRESENTACION DE OFERTAS

Las ofertas se presentan conforme lo establecido en el articulo 59 y en el articulo 90 del
Reglamento.

Las declaraciones juradas, formatos o formularios previstos en las bases que conforman la
oferta deben estar debidamente firmados por el postor (firma manuscrita o digital, segun la Ley
N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales'). Los demas documentos deben ser visados
por el postor. En el caso de persona juridica, por su representante legal, apoderado o
mandataric designado para dicho fin y, en el caso de persona natural, por este o su apoderado.
No se acepta el pegado de la imagen de una firma o visto. Las ofertas se presentan foliadas.

importante

« Los formularios electronicos que se encusantran en el SEACE y que los provéedores deben
llenar para presentar sus ofertas, tienen cardcter de declaracion jurada.

s E£ncaso la informacion contenida en fos documentos escaneados que conforman la oferfa no
coincida con lo declarado a iravés del SEACE, prevalece la informacion declarada en los
documentos escaneados.

¢ No se fomaran en cuenta las ofertas que se presenten en fisico a la Entidad,

PRESENTACION Y APERTURA DE OFERTAS

El participante presentara su oferta de manera electronica a través del SEACE, desde las 00:01
horas hasta las 23:59 horas del dia establecido para el sfecto en el cronograma del
procedimiento; adjuntando el archivo digitalizado que contenga los documentos que conforman
{a oferta de acuerdo a lo requerido en las bases.

El participante debe verificar antes de su envio, bajo su responsabilidad, que el archivo pueda
ser descargado y su contenido sea legible.

Importante
Los integrantes de un consorcio no pueden presentar ofertas individuales ni conformar mas de un
gonsorcio en un procedimiento de seleccién, o en un determinado item cuando se frate de
procedimientos de seleccion segun refacién de ftems.

1

Para

mayor informacién sobre la normativa de firmas y  cerfificados  digitales  ingrgsar &

https:/fwww.indecopi.gob.pefweblfirmas-digitales/firmar-y-certificados-digitales

74
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1.8

1.9.

1.10.

En la apertura electronica de la oferta, el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda, verifica la presentacion de lo exigido en la seccién especifica
de las bases de conformidad con el numeral 73.2 del articulo 73 del Reglamento y determina
si las ofertas responden a las caracterfsticas yfo requisitos funcionales y condiciones de las
Especificaciones Técnicas, detallados en la seccidn especifica de las bases. De no cum plir con
lo requerido, la oferta se considera no admitida.

EVALUACION DE LAS OFERTAS

La evaluacién de fas ofertas se realiza conforme a lo establecido en el numeral 74.1 y et literal
a) del numeral 74.2 de! articulo 74 del Reglamento.

En el supuesto de que dos (2) o mas ofertas empaten, la determinacion del orden de prelacion
de las ofertas empatadas se efectla siguiendo estrictamente el orden establecido en ef numeral
91.1 del articule 91 del Reglamento.

El desempate mediante sorteo se realiza de manera electrénica a través del SEACE.

CALIFICACION DE OFERTAS

La calificacion de las ofertas se realiza conforme a lo establecido en los numerales 75.1 y75.2
del articulo 75 del Reglamento.

SUBSANACION DE LAS OFERTAS

La subsanacion de las ofertas se sujeta a lo establecido en el articulo 60 del Reglamento. El
plazo que se otorgue para la subsanacién no puede ser inferior a un (1) dia habil.

La solicitud de subsanacién se realiza de manera electrénica a través del SEACE y sera
remitida al correo electrénico consignado por el postor al momento de realizar su inscripcién en
el RNP, siendo su responsabilidad el permanente seguimiento de las notificaciones a dicho
correo. La notificacion de la solicitud se entiende efectuada el dia de su envio al correo
electrénico.

La presentacion de las subsanaciones se realiza a través del SEACE. No se tomara en cuenta
la subsanacidn que se presente en fisico a la Entidad.

. RECHAZC DE LAS OFERTAS

Previo al otorgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones o el comité
de seleccion, segun corresponda, revisa las ofertas econdmicas que cumplen los requisitos de
calificacion, de conformidad con lo establecido para el rechazo de ofertas, previsto en el articulo
68 de! Reglamento, de ser el caso,

De rechazarse alguna de las ofertas calificadas, el érgano encargado de las contrataciones o
el comité de seleccion, segin corresponda, revisa el cumplimiento de los requisitos de
calificacién de los postores que siguen en el orden de prelacion, en caso las hubiere.

. OTORGAMIENTO DE LA BUENA PRO

Definida la oferta ganadora, el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité de
seleccion, segun corresponda, otorga la buena pro mediante su publicacion en el SEACE,
incluyendo el cuadro comparativo y [as actas debidamente motivadas de los resultados de la
admisién, no admisidn, evaluacién, calificacién, descalificacion, rechazo y el otorgamiento de
la buena pro.

1

0
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1.13. CONSENTIMIENTC DE LA BUENA PRO

Cuando se hayan presentado dos (2) o mas ofertas, el consentimiento de la buena pro se
produce a los cinco (5) dias habiles siguientes de la netificacién de su otorgamiento, sin que
los postores hayan ejercido el derecho de interponer el recurso de apelacion.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el consentimiento de la buena pro se produce
el mismo dia de la notificacidn de su otorgamiento.

E! consentimiento del otorgamiento de la buena pro se publica en el SEACE al dia habil
siguiente de producido.

Importante
Una vez consentido el oforgamiento de la buena pro, el érgano encargado de las contrataciones
o el érgano de la Entidad af que se haya asignado tal funcién realiza la verificacion de la oferta
presentada por el postor ganador de la buena pro conforme lo establecido en el numeral 64.6 def
articulo 64 del Reglamento.

VAR =

~J
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) CAPITULO II
SOLUCION DE CONTROVERSIAS DURANTE EL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

2.1.

2.2

RECURSO DE APELACION

A través del recurso de apelacion se pueden impugnar los actos dictados durante el desarrollo
del procedimiento de seleccion hasta antes del perfeccionamiento del contrato.

El recurso de apelacién se presenta ante |a Entidad convocante, y es conocido y resueito por
su Titular, cuando el valor estimado sea igual o menor a cincuenta (50) UIT. Cuando el valor
estimado sea mayor a dicho monto, el recurso de apelacion se presenta ante y es resuelto por
el Tribunal de Contrataciones del Estado.

En los procedimientos de seleccion seguin relacion de ftems, el valor estimado total del
procedimiento determina ante quién se presenta el recurso de apelacion.

Los actos que declaren la nulidad de oficio, la cancelacidn del procedimiento de seleccion y
otros actos emitidos por el Titular de la Entidad que afecten la continuidad de este, se im pugnan
ante el Tribunal de Contrataciones del Estado.

Importante

S v s R — T —— o = —

= Una vez otorgada la buena pro, el 6rgano encargado de fas contrataciones o ef comité de
seleccion, seguin corresponda, esta en fa obligacion de permitlr ef acceso de los patticipantes
¥ postores al expediente de conlratacion, salvo la informacion calificada como secreta,
confidencial o reservada por fa normativa de la materia, a mas tardar dentro del dia sigtiente
de haberse solicitado por escrito.

Luego de otorgada la buena pro no se da a conocer las oferias cuyos requisitos de calificacion
no fueron analizados y revisados por el 6rgano encargado de las contrataciones o el comité
de selaccion, segtn corresponda.

* A efectos de recoger la informacion de su interés, los postores pueden valerse de distintos
medios, tales como: (i) Ia lectura y/o toma de apuntes, (i) Ia captura y almacenamiento de
imagenes, e incluso (iff) pueden solicitar copia de la documentacién obrante en ef expediente,
siendo que, en este dlfimo caso, la Entidad deberé entregar dicha documentacion en ef menor
tiempo posible, previo pago por tal concepto.

= Efrecurso de apelacitn se presenta ante la Mesa de Partes del Tribunal o ante las oficinas
desconcentradas del OSCE, o en la Unidad de Trémite Documentario de la Entidad, segin
corresponda.

PLAZOS DE INTERPOSICION DEL. RECURSO DE APELACION

La apelacion contra el otorgamiento de la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad
a ella se interpone dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse notificado el
otorgamiento de la buena pro.

La apelacion contra los actos dictados con posterioridad al otorgamiento de la buena pro, contra
fa declaracion de nulidad, cancelacion y declaratoria de desierto del procedimiento, se interpone
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes de haberse tomado conocimiento del acto que

Q)

v I

se desea impugnar.
% v
L / 7/
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CAPITULO Il
DEL CONTRATO

3.1. PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el contrato se realiza conforme a lo indicado en
el articulo 141 del Reglamento.

El contraio se perfecciona con la suscripcién del documento que lo contiene, salvo en los
contratos cuyo monto del valor estimado no supere los doscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
los que se puede perfeccionar con la recepcion de la orden de compra, conforme a lo previsto
en la seccion especifica de las bases.

En el caso de procedimientos de seleccion por relacion de items, se puede perfeccionar el
contrato con la suscripcién del documento o con la recepcién de una orden de compra, cuando
el valor estimado del item corresponda al parametro establecido en el parrafo anierior.

importante
El 6rgano encargado de las contrafaciones o ef comité de seleccion, segun corresponda, debe
consignar en la seccién especifica de las bases la forma en que se petfeccionara el contrato, sea
con fa suscripcion def contrato o fa recepeion de fa orden de compra. En caso la Entidad perfeccione
el conirato con la recepcién de la orden de compra no debe incluir fa proforma del contrato
establecida en ef Capftulo V de la seccidn especifica de las bases.

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la buena pro debe presentar los documentos
sefialados en el articulo 139 del Reglamento y los previstos en la seccidn especifica de las bases.

3.2. GARANTIAS

Las garantias que deben otorgar los postores y/o contratistas, segun corresponda, son las de fiel
cumplimiento del contrato y por los adelantos,

3.2.1. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

Como requisito indispensable para perfeccionar el contrate, el postor ganador debe
entregar a la Entidad la garantia de fiel cumplimiento del mismao por una suma equivalente
al diez por ciento (10%) del monto del contrato original. Esta se manfiene vigente hasta la
conformidad de la recepcién de la prestacién a cargo del coniratista.

3.2.2. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO POR PRESTACIONES ACCESORIAS

En las contrataciones que conllevan la ejecucidn de prestaciones accesorias, tales como
mantenimiento, reparacién o actividades afines, se ctorga una garantia adicional por una
suma equivalente al diez por ciento (10%)} del monte del contrato de la prestacion
accesoria, la misma que debe ser renovada periodicamente hasta el cumplimiento total de
las abligacicnes garantizadas.

L 4 o
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3.3.

fmportante

——— - T—

En los contratos cuyos montos sean iguales 0 menores a doscientos mil Soles (S/200,000.00), no
corresponde presentar garantfa de fiel cumplimiento de contrato ni garanifa de fiel cumplimiento
por prestaciones accesorias. Dicha excepcion fambién aplica a los contratos derivados de
procedimientos de seleccién por relacién de items, cuando ef monto del ftem adfudicado ¢ la
sumatoria de los montos de los items adjudicados no superen ef monto sefalado anteriormente,
conforme a lo dispuesto en el literal a) del arficulo 152 del Reglamento.

3.2.3, GARANTIA POR ADELANTO

En caso se haya previsto en la seccion especifica de las bases ia entrega de adelantos, el
contratista debe presentar una garantia emitida por idéntico monto conforme a lo
estipulado en el articulo 153 del Reglamento.

REQUISITOS DE LAS GARANTIAS

Las garantias que se presenten deben ser incondicionales, solidarias, irrevocables y de
realizacion automéatica en el pais, al solo requerimiento de la Entidad. Asimismo, deben ser
emitidas por empresas que se encuentren bajo |a supervision directa de la Superintendencia de
Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones Yy que cuenten con
clasificacion de riesgo B o superior. Asimismo, deben estar autorizadas para emitir garantias; o
estar consideradas en la (ltima lista de bancos extranjeros de primera categoria que
periddicamente publica el Banco Central de Ressrva del Peri.

Importante

o - e — 5

Corresponde a la Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de la
buena pro y/o contratista cumplan con los requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion
y eventual ejecucion, sin perjuicio de la determinacion de las responsabilidades funcionales gue
correspondar.

Advertencia

Los funcionarios de las Entidades no deben aceptar garantias emitidas bajo condiciones
distintas a las establecidas en el presente numeral, debiendo fener en cuenta lo siguiente:

1. La clasificadora de riesgo que asigna la clasificacion a la empresa que emite la garantia
debe encontrarse listada en el portal web de la SBS (htip.//www.sbs.qob.pe/sistema-

finaniciero/clasificadoras-de-riesgo).

2. Se debe identificar en la pagina web de la clasificadora de riesgo respectiva, cudl es fa
clasificacion vigente de la empresa que emite la garantia, considerando la vigencia a la fecha
de emision de la garantia.

3. Fara fines de lo establecido en ef articulo 148 del Reglamento, Ia clasificacién de riesgo
B, incluye las clasificaciones B+ y B.

4. Sila empresa que oforga la garantia cuenta con mas de una clasificacién de riesgo emitida
por distintas empresas listadas en el portal web de la SBS, bastara que en una de ellas
cumpla con la clasificacion minima establecida en ef Reglamento.

En caso exista alguna duda sobre la clasificacién de riesgo asignada a la empresa emisora
de la garantia, se debera consultar a la clasificadora de riesgos respectiva.

De otro lado, ademas de cumplir con el requisito referido a la clasificacion de riesgo, a efectos
de verificar si la empresa emisora se encuentra autorizada por la SBS para emitir garantias,

O
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

| Advertencia

debe revicarse el portal web de dicha Entidad (htip://www.sbs.gob. pe/sistema-
financiero/reiacion-de—empresas—que—se-encuentran-autoﬁzadas—a-emfﬁr-cartas—ﬁanza).

Los funcionarios competentes deben verificar la autenticidad de la garantia a través de los
mecanismos establecidos (constita web, teléfono u oiros) por la empresa emisora.

EJECUCION DE GARANTIAS

La Entidad puede solicitar la ejecucion de las garantias conforme a los supuestos contemplados
en el articulo 155 del Reglamento.

ADELANTOS

La Entidad puede entregar adelantos directos al contratista, jos que en ningun caso exceden en
conjunto del treinta por ciento (30%) del monto del contrato original, siempre que ello haya sido
previsto en la seccion especifica de las bases.

PENALIDADES
3.6.1. PENALIDAD POR MORA EN LA EJECUCION DE LA PRESTACION

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, la Entidad le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia
de atraso, de conformidad con el articulo 162 del Reglamento.

3.6.2. OTRAS PENALIDADES

La Entidad puede establecer penalidades distintas a la mencionada en el numeral
precedente, segun lo previsto en el articulo 163 del Reglamento y lo indicado en la seccion
especifica de las bases.

Estos dos tipos de penalidades se calculan en forma independiente y pueden alcanzar cada una
un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser
el caso, del item que debid ejecutarse.

INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con el articulo 36
de la Ley y 164 del Reglamento.

PAGOS

El pago se realiza después de ejecutada la respectiva prestacion, pudiendo contemplarse pagos
a cuenta, segln la forma establecida en la seccion especifica de las bases o en el contrate.

La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen
las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo respensabilidad del funcionario
competente.

La conformidad se emite en un plazo maxime de siete (7) dias de producida la recepcion salvo
que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacidn, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsribilidad del

funcionario que debe emitir la conformidad.
/‘/// /Z
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En el caso que se haya suscrito contrato con un consorcio, el pago se realizara de acuerdo a lo
gue se indique en el contrato de consorcio.

Advertencia

En caso de retraso en Jos pagos a cuenta o pago final por parte de la Entidad, salvo que se
deba a caso fortuito o fuerza mayor, esta reconoce al contratista los intereses legales
correspondientes, de conformidad con ef articulo 39 de Ja Ley y 171 del Reglamento,
debiendo repetir contra los responsables de Ia demora infustificada.

3.9. DiSPOSICIONES FINALES

Todos los demés aspectos del presente procedimiento no contemplados en las bases se regiran
supletoriamente por la Ley y su Reglamento, asi como por las disposiciones legales vigentes.

~
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SECCION ESPECIFICA

CONDICIONES ESPECIALES DEL PROCEDIMIENTO DE
SELECCION

(EN ESTA SECCION LA ENTIDAD DEBERA COMPLETAR LA INFORMACION EXIGIDA, DE ACUERDO A LAS
INSTRUCCIONES INDICADAS)

C )/ |
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CAPITULO |
GENERALIDADES

1.1.

1.2

1.3.

14.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

ENTIDAD CONVOCANTE

Nombre . Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte Nacional ~
PROVIAS NACIONAL

RUC N° ;20503503639

Domicilic legal 1 Jr. Zorritos N®1203 — Lima
Teléfono: : 01-8157800, Anexo 4853
Correo electrénico: ! wmalaga@pvn.gob.pe

OBJETO DE LA CONVOCATORIA

El presente procedimiento de seleccion tiene por objeto la contratacién del “SUMINISTRO,
IMPLEMENTACION DE SEMAFOROS EN LOS CRUCES DE AV. MORALES DUARES (RUTA
NACIONAL PE-20K) / JR. JORGE CHAVEZ & AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) f AV.

AEROPUERTO & AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV. SANTA ROSA (RUTA PE-
208)".

Conferme al Numeral 6.1 Descripcion y cantidades de bienes de las Especificaciones
Tecnicas.

EXPEDIENTE DE CONTRATACION

El expediente de contratacién fue aprobado mediante Formato de Aprobacién de Expediente de
Contratacion N° 244-2024-MTC/20.2 el 15 de Octubre de 2024.

FUENTE DE FINANCIAMIENTO

R.O. Recursos Ordinarios

SISTEMA DE CONTRATACION

El presente procedimiento se rige por el sistema de SUMA ALZADA de acuerdo con lo establecido
en el expediente de coniratacion respectivo.

MODALIDAD DE EJECUCION

LLAVE EN MANO

DISTRIBUCION DE LA BUENA PRO

NO CORRESPONDE.

ALCANCES DEL REQUERIMIENTO

2L
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El alcance de la prestacion esta definido en el Capitulo Il de la presente seccidn de las bases.

1.9. PLAZO DE ENTREGA

Los bienes materia de la presente convocatoria se entregaran e implementara en el plazo de
cuarenta y cinco (45) dias calendarios,en concordancia con lo establecido en el expediente de
contratacién.

1.10. COSTO DE REPRODUCCION Y ENTREGA DE BASES

Los participantes registrados tienen el derecho de recabar un ejemplar de las bases en la Caja
de la Unidad zonal Lima, para cuyo efecto deben cancelar S/. 5.00 en la Caja de |la Unidad Zonal
Lima, sito en Jr. Zorritos N° 1203.

Sin perjuicio de ellos las bases pueden ser descargadas desde el SEACE o solicitadas de manera
gratuita a través del correo electrénico registrado en las presentes bases.

Importante

FEf costo de entrega de un ejemplar de las bases no puede exceder ef costo de su reproduccion.

1.11. BASE LEGAL

- Ley N° 31953, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2024.

- Ley N° 31954, Ley de Equilibrio Financiero del Presupuesto del Sector Publico del afio
fiscal 2024.

- Ley N° 31955, Ley de Endeudamiento del Sector Publico para el afo fiscal 2024.

- TUO dela Ley N° 30225 Ley de Contrataciones del Estado, aprobado por Decreto Supremo
N° 082-2019-EF

- Reglamento de la Ley N° 30225, aprobado mediante Decreto Supremo N° 344-2018-EF, y
sus modificatorias

- Ley N° 27444 — Ley del Procedimiento Administrativo General.

- Ley N° 27806 — Ley de Transparencia y de Acceso a la informacion Publica, aprobado por
Decreto Supremo N° 043-2003-PCM.

- Cadigo Civil.

- Directivas, Pronunciamientos y Opiniones emitidas por OSCE.

- Resoluciones emitidas por el Tribunal de Contrataciones del Estado

Las referidas normas incluyen sus respectivas modificaciones, de ser el caso.
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CAPITULO Il )
DEL PROCEDIMIENTO DE SELECCION

2.1. CALENDARIO DEL PROCEDIMIENTOQ DE SELECCION

Seglin el cronograma de la ficha de seleccién de la convecatoria publicada en el SEACE.

Importante

' De conformidad con la vigesimosegunda Disposicion Complementaria Final del Reglamento, en
caso la Entidad {Ministerios y sus organismos pablicos, programas o proyectos adscritos) haya
difundido ef requerimiento a través def SEACE siguiendo el procedimiento establecido en dicha
disposicion, no procede formular consultas u observaciones al requerimiento.

2.2. CONTENIDO DE LAS OFERTAS

La oferta contendré, ademas de un indice de documentos?, la siguiente documentacion:

2.2.1. Documentacién de presentacién obligatoria

221.1. Documentos para la admisién de la oferta
a) Declaracion jurada de datos del postor. {Anexo N° 1)

b} Documento que acredite la representacion de quien suscribe la oferta.

En caso de persona juridica, copia del certificado de vigencia de poder del
representante legal, apoderado o mandatario designado para tal efecto.

En caso de persona natural, copia del documento nacional de identidad o
documento andlogo, o del certificado de vigencia de poder otorgado por persona
natural, del apoderado o mandatario, segin corresponda.

En el caso de consorcios, este documento debe ser presentado por cada uno de
los integrantes del consorcio que suscriba la promesa de consorcio, segun
corresponda.

~ Advertencia

De acuerdo con el articulo 4 def Decreto Legisiativo N° 1246, las Entidades estan
prohibidas de exigir & los administrados o usuarios la informacién que puedan obtener
directamente mediante fa interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 ¥y 3de
dicho Decreto Legistativo. En esa medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma
de Interoperabilidad del Estado — PIDE® y siempre que &l sarvicio web se encuentre
activo en el Catalogo de Servicios de dicha plataforma, no corresponderé exigir ef
certificado de vigencia de poder y/o documento nacional de identidad.

c) Declaracién jurada de acuerdo con el literal b) del articulo 52 del Reglamento.
{Anexc N° 2)

d) Declaracién jurada de cumplimiento de las Especificaciones Técnicas contenidas
en el numeral 3.1 del Capitulo ll de la presente seccién. (Anexo N° 3)

2 La emision del indice no determina la no admisién de ia oferta.

Para mayor informacidn de las Entidades usuarias y del Catélogo de Setvicios de |a Platafprma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace hitps./fwww.gobiernodigital.gob.pefinteroperabilidall/

Y7
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e) Declaracion jurada de plazo de entrega. (Anexo N° 4y

f) Promesa de consorcio con firmas legalizadas, de ser el caso, en la que se
consigne los integrantes, el representante comun, el domicillo coman vy las
obligaciones a las que se compromete cada uno de los integrantes del consorcio
asi como el porcentaje equivalente a dichas obligaciones. {(Anexe N° 5)

g) El precio de la oferta en SOLES .Adjuntar obligatoriamente el Anexo N° 8,

El precio total de la oferta y los subtotales que lo componen son expresados con
dos (2) decimales. Los precios unitarios pueden ser expresados con mas de dos
(2) decimales.

Importante

El 6rgano encargado de fas contrataciones o ef comite de seleccién segtn corresponda,
verifica ja presentacion de Jos documentos requeridos. De no cumplir con lo requerido,
la oferta se considera no admitida.

2.2.1.2. Documentos para acreditar los requisitos de calificacion

Incorporar en la oferta los documentos que acreditan los “ Requisitos de Calificacion”
que se detalian en el numeral 3.2 del Capituio 11l de la presente seccién de las bases.

2.2.2. Documentacién de presentacién facultativa:

a) En el caso de microempresas y pequefias empresas integradas por personas con
discapacidad, o en el caso de consorcios conformados en su totalidad por estas
empresas, deben presentar la constancia o certificado con el cual acredite su
inscripcion en el Registro de Empresas Promocionales para Personas con
Discapacidad®

b) Solicitud de bonificacion del cinco por ciento (5%} por tener la condicién de micro y
pequefia empresa (Anexo N° 10}.

; _A dvertencia

f

i El 6rganc encargado de las contrataciones o ef comite de seleccidn, segin corresponda, no
| podra exigir al postor la presentacién de documentos que no hayan sido indicados en los
| acépites “Documentos para la admisién de la oferta’, "Requisitos de calificacién” y “Factores

| de evaluacion”.

2.3. REQUISITOS PARA PERFECCIONAR EL CONTRATO

El postor ganador de Ia buena pro debe presentar los siguientes documentos para perfeccionar
el contrato:

a) Garantia de fiel cumplimiento del contrato

b) Contrato de consorcio con firmas legalizadas ante Notario de cada uno de los integrantes,
de ser el caso.

c) Codigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el

4 En caso de considerar como factor de evaluacion la mejora del plazo de entrega, el plazo ofertado en dicho anexo servira
también para acreditar este factor.

Dicho decumento se tendra en consideracion en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 dehReglamento.

_/
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nimero de su cuenta bancaria y la entidad bancaria en el exterior.
d)} Copia de la vigencia del poder del representante legal de Ia empresa que acredite que
cuenta con facultades para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

e) Copia de DNI del postor en caso de persona natural, o de su representante legal en caso
de persona juridica.

Advertencia

b O ——

De acuerdo con el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1246, las Entidades estan prohibidas de
exigir a las administrados o usuarios la informacién que puedan obfener directamente mediante
fa interoperabilidad a que se refieren los articulos 2 y 3 de dicho Decreto Legisfativo. En esa
medida, si la Entidad es usuaria de la Plataforma de Interoperabilidad del Estado — PIDES %
siempre que el servicio web se encuentre activo en ef Catalogo de Servicios de dicha plataforma,
ho correspondera exigir los documentos previstos en los literales e}y .

f)  Domicilio para efectos de la notificacién durante la ejecucion del contrato,

g) Autorizacién de notificacion de la decision de la Entidad sobre la solicitud de ampliacion de
plazo mediante medios electrénicos de comunicacién 7 (Anexo N° 11).

h) Detalle de los precios unitarios del precio ofertados®.

i}  Formato de Declaracién Jurada de Determinacion de Institucicn Arbitral de acuerdo a la
Resolucion Ministerial N° 351-2024-MTC/01.

Importante

T— — S — o s —— i [

*  En caso que el postor ganador de ia buena pro sea un consorcio, las garantias que presente
este para ef perfeccionamiento del contrato, asi como durante Ia ejecucion contractual, de ser
ef caso, ademéas de cumplir con las condiciones establecidas en el articulo 33delaley yen
el articufo 148 del Reglamento, deben consignar expresamente el nombre completo o ia
denagminacion o razén social de los integranies del consorcio, en calidad de garantizados, de
lo contrario no podrén ser aceptadas por las Entidades. No se cumple el requisito anfes
indicado si se consigna unicamente la denominacion def consorcia, conforme lo dispuesto en
fa Directiva “Participacién de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”,

*  Enlos contratos cuyos montos sean iguates o menores a doscientos mit Soles (S/ 200,000.00),
no corresponde presentar garantia de fiel cumplimiente de contrato ni garantia de fiel
cumplimiento por prestaciones accesorias. Dicha excepcidn también aplica a los contratos
derivados de procedimientos de seleccion por relacién de ftems, cuando el monto del item
adjudicado o la sumatoria de los montos de los ftems adjudicados no supere el monto sefialado
anteriormente, conforme a fo dispuesto en el literal a) del articulo 152 def Reglamento.

Importante

¢ Corresponde a fa Entidad verificar que las garantias presentadas por el postor ganador de Ia
buena pro cumplan con 10s requisitos y condiciones necesarios para su aceptacion y eventual
sjecucién, sin perjuicic de la determinacion de las responsabilidades funcionales que
correspondan.

*  De conformidad con el Reglamento Consular del Perti aprobado mediante Decreto Supremo
N*® 076-2005-RE para que los documentos publicos Y privados exitendidos en el exterior
tengan validez en el Pert, deben estar legalizados por los funcionarios consulares peruanos
¥ refrendados por el Ministerio de Relaciones Exteriores del Pera, salvo que se trate de
documentos pablicos emitidos en paises que formen parte del Convenio de la Apostilla, en
clyo caso bastara con que estos cuentien con fa Apostilla de fa Haya®.

Para mayor informacion de las Entidades usuarias y del Catdlogo de Servicios de la Plataforma de Interoperabilidad del
Estado — PIDE ingresar al siguiente enlace https://www.qobiernodigital.goh.pe/fintero, erabilidad/

En {anto se implemente la funcionalidad en el SEACE, de conformidad con la Primera Disposicion Complementaria Transitoria
del Decreto Supremo N° 234-2022-EF.

Incluir sole en caso de la contratacién bajo el sistema a suma alzada.

Segun lo previsto en la Opinién N° 009-2016/DTN.

N //Z/ , / o
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e La FEntidad no puede exigir documentacion o infermacion adicional a fa consignada en ef
presente numeral para el perfeccionamiento del contrato.

2.4, PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

El contrato se perfecciona con la suscripcion del documento que lo contiene. Para dicho efecto el
postor ganador de la buena pro, dentro del plazo previsto en el articulo 141 del Reglamento, debe
presentar la documentacion requerida en Mesa de Partes PVN-Unidad Zonal Lima sito en Jr.
Zorritos N° 1203 — Lima.

2.5. FORMA DE PAGO

La Entidad realizara el pago de la contraprestacién pactada a favor del contratista en PAGOS
PARCIALES Y SE REALIZARA EN DOS (02) ARMADAS DEL 50 % CADA UNA

Para efecios del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contrafista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion:

Adquisicién de bienes

Para efectos del pago por la adguisicidn de los bienes EL PROVEEDOR, debe alcanzar a EL
CONTRATANTE la siguiente decumentacion:

« Documento del Jefe de LA UNIDAD ZONAL X1 - LIMA, emitiendo ka conformidad de fa
adguisicion de los bienes.

» Factura por ks adquisicién de tos bienes.

*  Quizs de remision de los equipos.

implementacién de bignes

Para efectos del pago por fa implementacion de los bienes EL PROVEEDOR, debe alcanzar 3
EL COMTRATANTE fa siguiente documentacién:

+ Documento del jefe de LA UNIDAD ZONAL X1 - LIMA, emitlendo 1a conformidad de la
implementacidn de los bienes.
=  Factura por la implementacion de los blenes.

La referidz documentacidn se debe presentar en MESA DE PARTES FISICA ¥ VIRTUAL a través
del correo electndnion mesapartespvn@pvn.gob.pe en &l horario de recepcion: lunes a
viernes, de 8:30 am hasta 530 pm.

7/ v
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CAPITULO i
REQUERIMIENTO

Importante
De conformidad con el numeral 29.8 del articulo 29 del Reglamento, ef érea usuaria es responsable
de la adecuada formulacién del requerimiento, debienclo asegurar la calidad técnica y reducir la
necesidad de su reformulacion por errores o deficiencias técnicas que repercutan en el proceso de
confratacion.

3.1. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Importante
-

VER ANEXO N° 13

S ——

st

ety S —

Para determinar que los postores cuentan con las capacidades necesarias para ejecutar el contrato, el
brgano encargado de las contrataciones o ef comité de seleccidn, seglin corresponda, incorpora los
requisitos de calificacion previstos por ef drea usuaria en ef requerimiento, no pudiendo incluirse requisitos
adicionales, ni distintos a los siguientes:

3.2. REQUISITOS DE CALIFICACION

B. | EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a $/500 000.00 (Quinientos mil con
00/100 soles), por la venta e implementacion de bienas iguales o similares al objeto de la convocatoria,
durante los ocho (8) afios anterieres a la fecha de la presentacién de ofertas gue se computaran desde la
fecha de la conformidad o emisién del comprobante de pago, segun corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condician de micro ¥ pequefia empresa, se
acredita una experiencia de $/.50 000.00 {Cincuenta mil con 00/100 soles), por [a venta de bienes iguales
a similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacion
de ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emision del comprobante de pago, segin
corrgsponda. En el caso de consorcios, todos los integrantes deben contar con la condicion de micro v
pequefia empresa.

Se consideran bienes similares a los siguientes:

a) Venta yfo Instalacion de sefializaion vertical

b) Venta yfo acondicionamiento de semaforizacion
¢} Venta y/o reemplazo de semaforizacion

d) Venta y/o Instalacion de controlador de trafice

Acreditacion:

La experigncia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u érdenes de
compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i) comprobantes de pago cuya
cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con voucher de depésito, nota de abono, reporte
de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el
abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago”’ correspondientes a un maximo de veinte

It

Cabe precisar que, de acuerde con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-81 del Tribunal de Contrataciones del Estado:

“.. &l solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacion que produzea fehaciencia en relacion a que se encuentra cancelado. Admitir efio
equivaldria a considerar como vélida fa sela declaracion del postor afirmando que el comprobante de pago ha sido

gy A |
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{(20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola contratacion, se debe
acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se asumird que los comprobantes
acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se considerard, para la evaluacion, las veinte
(20) primeras contrataciones indicadas en ¢l Anexo N° 8 referido a la Experiencia def Postor en la
Especialidad.

En el caso de suministro, solo se considera como experiencia la parte del contrata que haya sido ejecutada
durante los ocho (8) afos anteriores a la fecha de presentacion de ofertas, debiendo adjuntarse copia de
las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consarcio, debe presentarse la promesa de consorcio
o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje de las obligaciones que se
asumio en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara la experiencia proveniente de dicho
contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados antes del
20.09.2012, la calificacién se cefiira al método descrito en la Directiva “Participacién de Proveedorss en
Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el porcentaje de las obligaciones
equivale al porcentaje de participacion de la promesa de consorcio o del contrato de consorcio. En caso
gue en dichos documentos no se consigne el porcentaje de participacion se presumira que las obligaciones
se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la matriz en caso
que el postor sea sucursal, o fue transmitida por recrganizacion societaria, debiendo acompafiar la
documentacion sustentatoria correspondiente.

Si &l postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una reorganizacion
societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9.

Cuando en los contrates, érdenes de compra o comprobantes de pago el monto facturado se encuentre
expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado por la Superintendencia
de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripeion del contrato, de emisién de la orden
de compra o de cancelacién del comprobante de pago, segin corresponda.

Sin perjuicie de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a la Experiencia
def Postor en la Especialidad.

Importante

En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que se
hayan comprometido, segun la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia de la
convocatoria, conforme a la Directiva “Participacion de Proveedores en Consorcic en las

Importante

o Si como resultado de una consufta u observacion corresponde precisarse o ajustarse el
requerirniento, se solicite la autorizacion del drea usuaria y se pone de conocimiento de tal hecho
a la dependencia que aprobd el expediente de contratacién, de conformidad con el numeral 72.3
del articuto 72 del Reglamento.

» FEl cumplimiento de las Especificaciones Técnicas se realiza mediante fa presentacion de una
tdeciaracion jurada. De ser el caso, adicionalmente la Entidad puede solicitar documentacion que
acredite ef cumplimiento del algin componente de las caracteristicas y/o requisitos funcionales.
Para dicho efeclo, consignara de manera detallada los documentos que deben presentar los
postores en el literal e} del numeral 2.2.1.1 de esta seccion de fas bases.

s Los requisifos de calificacién determinan si Jos postores cuentan coi las capacidades niecesatias
para ejecutar el contrato, lo que debe ser acreditado documentalmente, y no mediante declaracion
Jurada.

“Situacion diferente se suscita ante el selio colocado por ef cliente del postor [sea ufilizanda el término “cancelado™ o
“nagado”] supuesto en el cual si se contarfa con la declaracion de un tercero que bjfide certeza, ante la cual debiera
reconocerse la validez da la experiencia”
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CAPITULO IV
FACTORES DE EVALUACION

La evaluacién se realiza sobre la base de cien {100) puntos.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje y el orden de prelacion de las ofertas, se considera

lo siguiente:
PUNTAJE / METODOLOGIA PARA SU
FACTOR DE EVALUACION ASIGNACION
A. PRECIO

Evaluacion:
Se evaluara considerando el precio ofertado por el | La evaluacién consistira en otorgar el maximo
postor. puntaje a la oferta de precic mas bajo y otorgar a

las demds ofertas puntajes inversamente
Acreditacién: proporcionales a sus respectivos precios, segin la
Se acreditara mediante el documento que contiene el siguiente formula:
precio de la oferta {Anexo N° 6).

Pi = OmxPMP

Ol

i = Oferta

Pi = Puntaje de la oferta a evaluar

Qi =Precig i

Om = Preclo de la oferfa mas baja

PMP =Puntaje méximo del precio

100 puntos

//// y 4” Y
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CAPITULO V
PROFORMA DEL CONTRATO

Importante

Dependiendo del objeto del contrato, de resultar indispensabls, puede incluirse clausulas adicionales
o la adecuacion de las propuestas en el presente documento, las que en ninglin caso pueden
contemplar disposiciones contrarias a la normativa vigente ni a lo sefialado en este capitufo.

Conste por el presente documento, la contratacién de “SUMINISTRO, IMPLEMENTACION DE
SEMAFOROS EN LOS CRUCES DE AV. MORALES DUAREZ (RUTA NACIONAL PE-20K)/ JR.
JORGE CHAVEZ Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV. AEROPUERTO Y AV.
MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV. SANTA ROSA (RUTA PE-201)", que celebra de una
parte Proyecto Especial de Infraestructura de Transperte Especial - PROVIAS NACIONAL en
adelante LA ENTIDAD, con RUC N° 20503503639, con domicilic legal en Jr. Zorritos N°® 1203,

Cercado de Lima, Lima — Peru, representada por [.............. ], identificade con DNI N° [......... 1.y
de ofra parte [...cccoevieerrieernimniennceennnd], G0N RUC NP [ ], con domicilio legal en
[ oiiieiireie e e vereene ey iNSCrItA @0 l@ Ficha N [ ] Asiento N° [................]
del Registro de Personas Juridicas de ta ciudad de [.................. 1, debidamente representado por
su Representante Legal, [ccv.ccovevrmiveeriiierniiinnnenn, CONDNEN [, 1, segin poder
inscritoen la Ficha N° [.............. 1. Asiento N° [............ ] del Registro de Personas Juridicas de la
ciudadde [............ 1. a quien en adelante se le denominard EL CONTRATISTA en los términos y

condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha [...........i, 1. el érgano encargado de las contrataciones o el comité de seleccion,
segun corresponda, adjudicé la buena pro de la ADJUDICACION SIMPLIFICADA N°0002-
2024-MTC/20-UZLIM para la contratacion de SUMINISTRO, IMPLEMENTACION DE
SEMAFOROS EN LOS CRUCES DE AV. MORALES DUAREZ {RUTA NACIONAL PE-
20K) / JR. JORGE CHAVEZ Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV.
AEROPUERTO Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV. SANTA ROSA (RUTA
PE-201), a [INDICAR NOMBRE DEL GANADOR DE LA BUENA PRO], cuyos detalles e importe
constan en los documentos integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto SUMINISTRO, IMPLEMENTACION DE SEMAFOROS EN
LOS CRUCES DE AV. MORALES DUAREZ (RUTA NACIONAL PE-20K) / JR. JORGE CHAVEZ
Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV. AEROPUERTO Y AV. MORALES DUAREZ
(RUTA PE-20B) / AV. SANTA ROSA (RUTA PE-20)

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL
El monto total del presente contrato asciende a [CONSIGNAR MONEDA Y MONTOQ], que incluye
todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del bien, todos los tributos, seguros, transporte, inspecciones,
pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi como cualquier
otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion de la prestacién materia del presente
contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO™

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en SOLES en PAGOS
PARCIALES, luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente, segun
lo establecido en et articulo 171 del Reglamento de la Ley de Confrataciones del Estado.

En cada caso concreto, dependiendo de |a naturaleza del contrato, podra adicionarse la tnfgrmacion que resuite pertinente

a efectos de generar el pago.
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Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de Ia prestacion debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcién, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la
conformidad se emite en un plazo méaximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
funcionario,

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de otorgada
la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato
para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba a caso fortuito o fuerza
mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido
en el articulo 38 de la Ley de Conlrataciones del Estado y en el articulo 171 de su Reglamento, ios
que se computan desde la oportunidad en que el pago debié efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucién del presente contrato es de 45 (Cuarenta y Cinco) dias calendarios, el mismo
gue se computa desde el dia siguiente de haberse perfeccionado el Contrato.

CONCEPTO PLAZO
Sumiinistro de equipos 15 dias ealendarios luego de firmado el contrato

Implerentacion de equipos 45 dias calendarlos luega de firmade al contrato

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccidon que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia incondicional,
solidaria, irrevocable, y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento, a favor de LA
ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

* De fiel cumplimiento del contrato: [CONSIGNAR EL MONTO], a través de la [INDICAR EL TIPG
DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL DOCUMENTO] emitida por
[SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE]. Monto que es equivalente al diez por ciento (10%) del
mento del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta la conformidad de la
recepcién de la prestacion.

En el caso que corresponda, consignar lo siguiente:

* Garantia fiel cumplimiento por prestaciones accesorias: [CONSIGNAR EL MON]’O], a través
de la [INDICAR EL TIPQ DE GARANTIA PRESENTADA] N° [INDICAR NUMERO DEL
DOCUMENTOQ] emitida por [SENALAR EMPRESA QUE LA EMITE], la misma que debe

mantenerse vigente hasta el cumplimiento total de [as obligaciones garantizadas.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucidn de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las hubiere
renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del numeral
155.1 del artfeulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA: RECEPCION Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

La recepcion y conformidad de la prestacién se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La recepcitn sera otorgada por [CONSIGNAR
EL AREA O UNIDAD ORGANICA DE ALMACEN O LA QUE HAGA SUS VEGES]y la conformidad
sera otorgada por [CONSIGNAR EL AREA O UNIDAD _ORGANICA UE OTORGARA LA

@

7 A |
A
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CONFORMIDAD} en el plazo maximo de [CONSIGNAR SIETE (7) DIAS O MAXIMO QUINCE (15)
DIAS, EN CASO SE REQUIERA EFECTUAR PRUEBAS QUE PERMITAN VERIFICAR EL
CUMPLIMIENTO DE LA OBLIGACIEN] dias de producida la recepcion.

De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos {2) ni mayor de cocho (8)
dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a realizar el plazo para
subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado,
EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA ENTIDAD puede otorgar al
CONTRATISTA pericdos adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto
corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resuita aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectua la recepcion o no
otorga la conformidad, segln corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la
prestacion, aplicandose la penalidad que corresponda por cada dia de atrase.

CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento gue se compromete a cumplic las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La recepcidn conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley
de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de un (01) afio contade a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso,
de acuerdo a la siguiente férmula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso, y en consecuencia nc se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este dltimo caso la calificacién del retraso como justificado
por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos de ningun
tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado.

Importante

e S —— -

De haberse previsto establecer penalidades distintas a la penalidad por mora, incluir dichas
penalidades, los supuestos de aplicacion de penalidad, fa forma de célculo de la penalidad para cada
supuesto y el procedimiento mediante of cual se verifica el supuesto a penalizar, conforme ef artfoulo
163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segln corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de |a garantja de fiel cumplimjento.
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Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto méximo equivalente al diez
por ciento (10%} del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debi6 ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto méximo de la penalidad por mora o el monto maximo para ofras
penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resclver ¢l cantrato, de conformidad con el numeral 32.3 del articulo
32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, v el articulo 164 de su Reglamento. De
darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 165 del
Reglamento de 1a Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir los
dafios y perjuicios ocasionados, a través de ia indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento diere
lugar, en el caso que éstas correspondan.

Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados,
representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se refiere el articulo
7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado o efectuado,
cualquier page o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en refacién al contrato.

Asimismo, ef CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupeion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los drganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcicnarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL. CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y i) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para evitar
los referidos actos o practicas.

Finalmente, EL CONTRATISTA se compromete a no colocar a los funcionarios publicos con los
que deba interactuar, en situaciones refiidas con la ética. En tal sentido, reconoce y acepta la
prohibicién de ofrecerles a éstos cualquier tipo de obsequio, donacién, beneficio ylo gratificacién,
ya sea de bienes o servicios, cualquiera sea la finalidad con la que se lo haga,

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sdlo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado ¥ su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demds normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cadigo Civil vigente, cuando corresponda, y
demés normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
mediante conciliacion o arbitraje, segun el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

De acuerdo con el numeral 225.3 del artieulo 225 del Reglamento, las partes pueden recurrir al arbitraje ad hot cuando las
controversias deriven de procedimientos de seleccién cuyo valor estimado sea menor o igual a cinco millones con 00/100

soles (S/ 5 000 000,00).

©
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Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segln lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del
contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

Las partes acuerdan que el proceso arbitral sera tipo institucional conformade por un tribunal de 3
arbitros en la que cada parte elegira al suyo y los dos designados elegiran el presidente. E| arbitraje
se realizara bajo la organizacion, administracién, reglamento y normas complemeniarias de las
instituciones arbitrales propuestas en el formato de declaracion jurada de determinacion de
institucion arbitral (Anexo 2 de la Resclucién Ministerial N° 351-2024-MTC/01).

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento de
su notificacion, segin lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de Contrataciones
del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cuaiquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con todos
los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VIGESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen durante
la ejecucidn del presente contrato:

DOMICILIO DE LA ENTIDAD:Jr. Zorritos M°1203 — Lima

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: [CONSIGNAR EL DOMICILIO SENALADO POR EL POSTOR
GANADOR DE LA BUENA PRO AL PRESENTAR LOS REQUISITOS PARA EL
PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO]

La variacion del domicilio aqui declarado de alguna de las partes debe ser comunicada a la otra
parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

De acuerdo con las bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes

le firman por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad dg [................ ] al [CONSIGNAR
FECHA].
“I.A ENTIDAD" “EL CONTRATISTA”
'i'mportante

Este documento puede firmarse dfg:'talmentg si ambas partes cuentan con firma Efigitéi,' ségdn a
Ley N° 27269, Ley de Firmas y Certificados Digitales?.

B Para mayor informacién sobre la  normativa de  firmas cerlificados  digitales  ingresar a:
https:fwww.indecopi.gob.pefweb/firmas-digitales/firmar-y-certificados- dlgltales

C 2 A
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ANEXO N°1

DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Sefiores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM
Presente.-

El que se suscribe, [................. 1. postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA] identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en la Ficha N° [CONSIGNAR EN CASO DE
SER PERSONA JURIDICA] Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA],DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion se sujeta a la verdad:

Nombre, Denominacién 0

Razon Social ;

Domicilic Legal :

RUC : | Teléfono(s) :
MYPE™ Si | No |
Correc electronico :

Autorizacion de notificacién por correo electrénico:

Autorizo que se notifiquen al correc electronico indicado las siguientes actuaciones:

Solicitud de la descripcién a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Saolicitud de reduccién de la oferta econdémica.

Solicitud de subsanacién de los requisitos para perfeccionar el contrato,

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, seguin orden de prelacién,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

5. Respuesta a la solicitud de accesc al expedients de contratacion.
6. Nofificacion de la orden de compra’s

S JOIRR =

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacién de recepcion, en el plazo maximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seglin corresponda

Importante

La notlificacién dirigida a la direccion de correo e!ectromco consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

Esta informagién serd verificada por la Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocién del Empleo en la
seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link hitp://www2.trabajo.gob.pefservicios-en-linea-2-2/ y se
tendré en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsio en el articuic 91 del Reglamento.

Cuando el monte del valor estimado del precedimiento o del item no supere los doscie mil Soles {5/ 200,000.00}, en
caso se haya optada por perfeccionar el contrato con una orden de compra, n

/A
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Importante

e e—

Cuando se trate de consorcios, la declaracitn jurada es fa siguiente:

ANEXO N° 1
DECLARACION JURADA DE DATOS DEL POSTOR

Seifiores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM
Presente.-

El que se suscribe, [..........ovee. ], representante comun del consorcio [CONSIGNAR EL NOMBRE DEL
CONSORCIQ], identificado con [CONSIGNAR TIPC DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DQCUMENTO DE IDENTIDAD], DECLARO BAJO JURAMENTO que la
siguiente informacién se sujeta a la verdad:

Datos del consorciado 1

Nombre, Denominacion o Razén

Social :

Domicilio Legal :

RUC: | Teléfono(s) :
MYPE 6 Si | No |
Correo electrénico :

Datos del consorciado 2

Nombre, Denominacion o Razon

Social :

Domicilic Legal :

RUC : [ Teléfono(s) :
MYPE'™ Si J No |
Correo electrdnico :

Datos del consorciado ...

Nombre, Denominacion o Razon

Social :

Domicilic Legal :

RUC: | Teléfono(s) :
MYPE® Si | No |
Correo electrénico :

Autorizacion de notificacién por correo electrénico:

[ Correo electrénico del consorcio:

Autorizo que se notifiquen al correo electrénico indicado las siguientes actuaciones:

1. Solicitud de la descripcidn a detalle de todos los elementos constitutivos de la oferta.

Esta informacion serd verificada por Ia Entidad en la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promacion del Empleo en la
seccion consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en el link hitp:/fww2.trabajo.gob.pe/servicios-en-linea-2-2/ y se
tendra en cuenta en caso de empate, conforme a lo previsto en el articulo 91 del Reglamento. Para dicho efecto, todoes los
integrantes del consorcie deben acreditar a condicién de micro o pequena empresa.

Ibidermn.

¥ bidem.

7
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2.
3.
4.

5.
6.

Solicitud de reduccion de la oferta econdmica.

Solicitud de subsanacion de los requisitos para perfeccicnar el contrato.

Solicitud para presentar los documentos para perfeccionar el contrato, segun orden de prelacion,
de conformidad con lo previsto en el articulo 141 del Reglamento.

Respuesta a la solicitud de acceso al expediente de contratacion.
Notificacién de la orden de compra?®

Asimismo, me comprometo a remitir la confirmacion de recepcion, en el plazo méaximo de dos (2) dias
habiles de recibida la comunicacion,

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del representante
comiin del consercio

Importante

La notificacion dirigida a la direccion de correo electronico consignada se entendera validamente
efectuada cuando la Entidad reciba acuse de recepcion.

1]

Cuando el monto del valor estimado del procedimiento o del item no supere los dgscientos mil Soles (S/ 200,000.00), en
caso se haya optado por perfeccionar el contrato con una orden de compra.

Wi
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ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM- Bases Integradas

ANEXO N° 2

DECLARACION JURADA
(ART. 52 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO)

Seﬁores'

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro baje juramento:

i. No haber incurrido y me obligo a no incurrir en acios de corrupcién, asi como a respetar el
principio de integridad.

ii. No tener impedimento para postular en el procedimiento de seleccidn ni para contratar con el
Estade, conforme al articulo 11 de la Ley de Contrataciones del Estado.

iii.  Conocer las sanciones contenidas en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
asi como las disposiciones aplicables de la Ley N° 27444, Ley de! Procedimiento Administrativo
General.

iv. Participar en el presente proceso de contratacién en forma independiente sin mediar consulta,
comunicacién, acuerdo, arreglo o convenio con ningldn praveedor; y, conocer las disposiciones
del Decreto Legislativo N°® 1034, Decreto Legislativo que aprueba la Ley de Represién de
Conductas Anticompetitivas,

v.  Conocer, aceptar y someterme a las bases, condiciones y reglas del procedimiento de
seleccion.

vi. Ser responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presento en el presente
procedimiento de seleccion.

vii. Comprometerme a mantener la oferta presentada durante el procedimiento de seleccion y a
perfeccionar el contrato, en case de resultar favorecido con la buena pro.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, segan corresponda

Importante

En el caso de consorcics, cada integrante debe presentar esta declaracion jurada, salvo que sea
presentada por el representante comun del consorcio.
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ANEXO N° 3

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sefores
COMITE DE SELECCION
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM

Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que luego de haber examinado las bases y
demas documentos del procedimiento de la referencia y, conociendo todos los alcances y las
condiciones detalladas en dichos documentos, el postor que suscribe ofrece el [CONSIGNAR EL
OBJETO DE LA CONVOCATORIA], de conformidad con las Especificaciones Téchicas que se indican
en ef numeral 3.1 del Capitulo Il de la seccién especifica de las bases y los documentos del
procedimiento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, seglin corresponda

Importante

Adicionalmente, puede requerirse la presentacion de documentacion que acredite el cumplimiento
de las especificaciones técnicas, conforme a lo indicado en el acépite relacionado af contenido de
las oferias de la presente seccion de las bases.

/// %L N\
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DECLARACION JURADA DE PLAZO DE ENTREGA

Seﬁores:
COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM

Presente .-

Mediante el presente, con pleno conocimiento de las condiciones que se exigen en las bases del
procedimiento de |a referencia, me comprometo a entregar los bienes objeto del presente procedimiento
de seleccidn en el plazo de 45 (Cuarenta y Cinco) dias calendarios

ANEXO N° 4

CONCEPTO

PLAZO

SUMINISTRO DE EQUIPOS

15 DIAS CALENDARIOS LUEGO DE FIRMADO EL CONTRATO

IMPLEMENTACION DE
EQUIPGS

45 DIAS CALENDARIOS LUEGO DE FIRMADO EL CONTRATO

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal 0 comun, segan corresponda
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ANEXO N° 5

PROMESA DE CONSORCIO
(S6lo para el caso en que un consorcio se presente como postor)

Seﬁores’
COMITE DE S_ELECCION
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM

Presente.-

Los suscritos declaramos expresamente que hemos cdnvenido en forma irrevocable, durante el lapso
que dure el procedimiento de seleccidn, para presentar una oferta conjunta a la ADJUDICACION
SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTO

Asimismo, en caso de obtener la buena pro, nos comprometemos a formalizar el contrato de consorcio,
de conformidad con lo establecido por el articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, bajo las siguientes condiciones:

a) Integrantes del consorcio
1. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 1].

2. [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL CONSORCIADO 2].

b) Designamos a [CONSIGNAR NOMBRES Y APELLIDOS DEL REPRESENTANTE COMUN],
identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR
NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], como representante comun del consorcio para
efectos de participar en todos los actos referidos al procedimiento de seleccién, suscripcion v
ejecucion del contrato correspondiente con [CONSIGNAR NOMBRE DE LA ENTIDAD].

Asimismo, declaramos que el representante comun del consorcio no se encuentra impedido,
inhabilitado ni suspendido para contratar con el Estado.

¢} Fijamos nuestro domicilio legal comimnen [........oovceveveveeeee. 1

d) Las obligaciones que corresponden a cada uno de los integrantes del consorcio son las siguientes:

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION O RAZON SOCIAL DEL [% 120
CONSORCIADO 1] ’

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADO 1]

OBLIGACIONES DE [NOMBRE, DENOMINACION © RAZON SOCIAL DEL [% ]2
CONSORGIADO 2] ?

[DESCRIBIR LAS OBLIGACIONES DEL CONSORCIADQ 2]

oy 22
TOTAL OBLIGACIONES 100%

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

® Consignar Unicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nlimero entero, sin decimales.
! Consignar inicamente el porcentaje total de las obligaciones, el cual debe ser expresado en nimero entero, sin decimales.

2 Este porcentaje corresponde a la sumatoria de los porcentajes de las obligaciones de cada ung e los integrantes del consorcio.

1/ |
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Consorciado 1 Consorciado 2
Nombres, apellidos y firma del Consorciado 1 Nombres, apellidos y firma del Consorciado 2
o de su Representante Legal o de su Representante Legal
Tipo y N° de Documento de Identidad Tipo y N° de Documento de Identidad

Importante

s R TSE———— o

De conformidad con el articulo 52 del Reglamento, las firmas de los integrantes del consorcio
deben ser legalizadas.

s
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PROYECTQO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE NACIONAL
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° (1002-2024-MTC/20-UZLIM- Bases integradas

ANEXQO N° &

PRECIO DE LA OFERTA

Sefiores
COMITE DE SELECCICN
ADJUDIGACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM

Presente.-

Es grato dirigirme a usted, para hacer de su conocimiento que, de acuerdo con las bases, mi oferta es
la siguiente:

CONCEPTO PRECIO TOTAL

SUMINISTRO, IMPLEMENTACION DE SEMAFOROS EN LOS
CRUCES DE AV. MORALES DUAREZ {RUTA NACIONAL PE-
20K)/JR. JORGE CHAVEZ Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-
20B) / AV. AEROPUERTO Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-
20B)/ AV. SANTA ROSA (RUTA PE-20l)

TOTAL

El precio de la oferta [CONSIGNAR LA MONEDA DE LA CONVQCATORIA] incluye fodos los tributos,
segures, transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la
legislacidn vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre el costo del
bien a contratar; excepto la de aquellos postores que gocen de alguna exeneracion legal, no incluiran
en el precio de su oferta los fributos respectivos.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comun, segun corresponda

Importante

« F pd“s_tor debe consignar ef precio total déjgofeﬁa, sin perjuic_io gue, de resultar favorecido con

fa buena pro, presente ef detalle de precios unitarios para el perfeccionamiento del contrato.

= El postor que goce de alguna exoneracion legal, debe indicar que su oferia no incluye el tributo

materia de la exoneracién, debiendo incluir el siguiente texto:

7oA

J
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NO APLIC

ANEXO N° 7

DECLARACION JURADA DE CUMPLIMIENTO DE CONDICIONES PARA LA APLICACION DE LA
EXONERACION DEL IGV

Sefiores

[CONSIGNAR ORGANO ENCARGADO DE LAS CONTRATACIONES O COMITE DE SELECCION,
SEGUN CORRESPONDA] :
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° [CONSIGNAR
Presente.-

'NOMENCLATURA DEL PROCEDIMIENTG]

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER

PERSONA JURIDICA], declaro bajo juramento que gozo del beneficio de la exoneracién del IGV
previsto en la Ley N° 27037, Ley de Promocién de la Inversion en la Amazonia, dado que cumple con
las condiciones siguientes:

1.- Que el domicilio fiscal de la empresa®® se encuentra ubicada en la Amazonia y coincide con el lugar

establecido como sede central (donde tiene su administracién y lleva su contabilidad);

2.- Que la empresa se encuentra inscrita en las Oficinas Registrales de la Amazonia (exigible en caso
de personas juridicas);

3.- Que, al menos el setenta por ciento (70%) de los activos fijos de la empresa se encuentran en la
Amazonia; y

4.- Que la empresa no tiene produccion fuera de la Amazonia.2*

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seg(in corresponda

Importante

' Cuando se lrate de consorcios, esta declaracion jurada serd presentada por cada uno de los
integrantes del consorcio, salvo que se trate de consorcios con contabilidad independiente, en cuyo
caso debe ser suscrita por el representante comin, debiendo indicar su condicién de consorcio con
contabilidad independiente y el nimero de RUC del consorcio.

®  En el articulo 1 del "Reglamento de las Disposiciones Tributarias contenidas en |a Ley de Promocion de la Inversién en la
Amazonia® se define como “empresa” a las “Personas naturales, sociedades conyugales, sucesiones indivisas y personas
consideradas juridicas por la Ley del Impuesto a la Renta, generadoras de rentas de tercera categoria, ubicadas en la
Amazonia. Las sociedades conyugales son aquéllas que ejerzan la opcién prevista en el Articulo 16 de la Ley del Impuesto
ala Renta.”

2 Encaso de empresas de comercializacién, no consignar esta condicidn.
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( PROYECTO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE NACIONAL
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM- Bases Integradas

ANEXON°9

DECLARACION JURADA
{NUMERAL 49.4 DEL ARTICULO 49 DEL REGLAMENTO)

Sefiores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM
Presente.-

Mediante el presente el suscrito, postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASQO DE SER
PERSONA JURIDICA], declaro que la experiencia que acredito de la empresa [CONSIGNAR LA
DENOMINACION DE LA PERSONA JURIDICA] como consecuencia de una reorganizacion societaria,
no se encuentra en el supuesto establecido en el numeral 49.4 del articulo 49 del Reglamento.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal, seglin corresponda

Importante
A efectos de cautelar la veracidad de esta declaracién, el postor puede verificar Ia informacion de la
Relacion de Proveedores Sancionados por el Tribunal de Contrataciones del Estade con Sancion
Vigente en hitp.//portal.osce.gob.pe/mp/content/relacion-de-proveedores-sancionados.

También le asiste dicha facultad al 6rganc encargado de las contrataciones o al organa de la Entidad al
gtie se le haya asignado la funcion de verificacion de la oferta presentada por ef postor ganador de [a
buena pro.

s
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ANEXO N° 10

SOLICITUD DE BONIFICACION DEL CINCO POR CIENTO (5%) POR TENER LA CONDICION DE
MICRO Y PEQUENA EMPRESA

Sefiores

COMITE DE SELECCION

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/28-UZLIM
Presente.-

Mediante el presente sl suscrito, postor y/o Representante legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], solicito la asignacién de la bonificacion del cinco por ciento (5%} sobre el

puntaje total obtenido, debido a que mi representada cuenta con la condicién de micro y pequefia
empresa.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor o
Representante legal o comiin, segin corresponda

Importante

= e e —

e Para asignar la bonificacion, ef érgano encargado de las conlrataciones o comité de seleccién, segun
corresponda, verifica la pagina web del Ministerio de Trabajo y Promocron def Empleo en la seccion
consulta de empresas acreditadas en el REMYPE en ef link hifo://www2.trabajo.gob. pa/servicios-
en-finea-2-2/.

s Para que un consorcio pueda acceder a la bonificacion, cada uno de sus infegrantes debe cumplir
con la condicion de micro y pequefia empresa.

s
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ANEXO N° 11

AUTORIZACION DE NOTIFICACION DE LA DECISION DE LA ENTIDAD SOBRE LA
SOLICITUD DE AMPLIACION DE PLAZC MEDIANTE MEDIOS ELECTRONICOS DE
COMUNICACION

(DOCUMENTO A PRESENTAR EN EL PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO)

Seﬁores'
COMITE DE SELECCION
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM

Presente .-

El que se suscribe, [.................], postor adjudicado y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN
CASQO DE SER PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE
IDENTIDAD] N° [CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD], autorizo que durante la
ejecucion del contrato se me notifique al correo electrénico [INDICAR EL CORREQ ELECTRONICO]

lo siguiente:

¥ Notificacién de la decisién de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacién de plazo.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apeliidos del postor o
Representante legal o comuan, segin
corresponda

Importante

La nofificacion de la decision de la Entidad respecto a la solicitud de ampliacion de plazo se efectua
por medios electrénicos de comunicacién, siempre que se cuente con la autorizacion
correspondiente y sea posible obtener un acuse de recibo a través del mecanismo utilizado.

0§




-

PROYECTO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE NACIONAL
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 0002-2024-MTC/20-UZLIM- Bases Integradas

ANEXO 12

{De acuerdo a la Resolucion Ministerial N° 351-2024-MTC/01)

FORMATO DE DECLARACION JURADA DE DETERMINACION DE INSTITUCION ARBITRAL

Estimados sefiores:

El que suscribe, [ .......... 1 postor y/o Representante Legal de [CONSIGNAR EN CASO DE SER
PERSONA JURIDICA], identificado con [CONSIGNAR TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD] N°
[CONSIGNAR NUMERO DE DOCUMENTC DE IDENTIDAD], con poder inscrito en la localidad de
[CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA] en |a Ficha/partida registral N° [CONSIGNAR
EN CASO DE SER PERSONA JURIDICA], Asiento N° [CONSIGNAR EN CASO DE SER PERSONA
JURIDICA], solicito que, en caso surja una controversia durante la ejecucién contractual, esta debera

ser organizada y administrada por:

INSTITUCIONES ARBITRALES PROPUESTAS

ORDEN DE
PRELACION

Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima

Centro de Andlisis y Resolucién de Conflictos de la Pontificia Universidad
Catdlica del Pert

Ceniro de Arbitraje Latinoamericano e Investigaciones Juridicas 3.A.C—
CEAR LATINOAMERICANO

Asociacion para la Prevencion y Solucién de Conflictos — MARC Pert

Centro de Arbitraje y Resolucion de Disputas del Colegio de ingenieros
del Perdt — Consejo Departamental de Lima

Otros que cumplan con los criterios de evaluacion sefialados en el articulo
2 de la Resolucion Ministerial N° 351-2024-MTC/01 y suscriban la
declaracién jurada de determinacion de institucién arbitral que se incluye
en el Anexo N° 2 de la resclucidn antes mencionada.

[CONSIGNAR CIUDAD Y FECHA]

Firma, Nombres y Apellidos del postor
Razén Social de la Empresa

IMPORTANTE:

+ Este documento debera presentarse como documento obligatorio para la suscripcion del contrato.
 El postor podré elegir una de las referidas instituciones, a fin de que administre el arbitraje.

Ello, conforme a lo dispuesto en la proforma del contrato.

7/
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ANEXO N° 13

TERMINOS DE REFERENCIA
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1. AREA QUE REALIZA EL REQUERIMIENTO

La Unidad Zonal XI - Lima del Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte Nacional,
en adelante EL CONTRATANTE.

2. OBJETO DE CONTRATACION
Complementar los elementos de seguridad vial en la ruta nacional PE-20K y PE-20B — Av.
Morales Dudrez, que reduzcan las situaciones de riesgo para automovilistas y peatones
que transitaran por las vias que conforman el acceso temporal al nuevo Aeropuerto
Internacional Jorge Chavez.

Contratar una personas natural o juridica, en adelante EL PROVEEDOR, para la compra e
implementacidon segun las “SUMINISTRO, IMPLEMENTACION DE SEMAFOROS EN LOS
CRUCES DE AV. MORALES DUAREZ (RUTA NACIONAL PE-20K) / JR. JORGE CHAVEZ Y AV.
MORALES DUAREZ (RUTA PE-20B) / AV. AEROPUERTO Y AV. MORALES DUAREZ (RUTA PE-
20B) / AV. SANTA ROSA (RUTA PE-20l).

3. FINALIDAD PUBLICA
Mejorar las condiciones de seguridad vial para los vehiculos y peatones que transiten por
las vias de acceso temporal al Aeropuerto Internacional Jorge Chdvez, hasta que se
culmine con la construccién del puente Santa Rosa.

La presente contratacidn se encuentra sustentada en el marco de la Ley del Presupuesto
del Sector Publico para el afio fiscal 2024, Articulo 30.4, que dispone recursos para el
mantenimiento y conservacion de la ruta PE-20B y PE-20K. La meta POI al que estd
vinculado es: 2859.

4. OBJETIVOS DE LA CONTRATACION

4.1 OBJETIVO GENERAL
Contar con el suministro e Implementaciéon de semaforos temporales en la Av. Morales
Dudrez, interseccion con la Av. Santa Rosa, Av. Aeropuerto y el Jr. Jorge Chdvez, en
complemento a sefiales y marcas en el pavimento en las vias que conforman el acceso
temporal al Aeropuerto Internacional Jorge Chdvez, en la provincia constitucional del
Callao.

4.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Complementar los dispositivos de control del transito con la instalacién de semaforos
temporales.

e Evitar situaciones de riesgo en las intersecciones en las que se llevardn a cabo
cambios de sentido, dentro de las principales rutas de acceso.

5. MARCO LEGAL, TECNICO, NORMATIVO Y FUENTES DE INFORMACION
Es de obligacion de EL PROVEEDOR que los procedimientos de ejecucidon a emplearse en
todas las actividades del contrato se deberdn ajustar a lo establecido en las
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especificaciones técnicas y, asimismo, deberan estar enmarcados en la siguiente
normativa:

e Decreto Supremo N°034-2008-MTC “Reglamento Nacional de Gestién de la
Infraestructura Vial” y modificatorias: Decreto Supremo N°011-2009-MTC, Decreto
Supremo N°021-2016-MTC y Decreto Supremo N°012-2020-MTC.

e Manual de Carreteras: Mantenimiento o Conservacién Vial.

e Manual de Carreteras: Manual de Disefio Geométrico de Carreteras.

e Manual de Carreteras: Manual de Suelos y Pavimentos para Carreteras.

e Manualde Carreteras: Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles
y Carreteras vigente.

e Glosario de Términos de Uso Frecuente en Proyectos de Infraestructura Vial.

6. DESCRIPCION TECNICA DE LAS CARACTERISTICAS DE LOS BIENES

Los bienes deben cumplir con las siguientes caracteristicas:

6.1. Descripcidn y cantidades de bienes

k)
k] @ o
N° Bienes T = 3 o N
T 23 . 9 23
S 28 2& £3& Total
1.00 Adquisicién e instalacién de soporte tipo ménsula
1.10 Meénsula con brazo de 6.00 metros u 4 3 10
1.20 poste de 6.00m de alto u
1.30 Poste de 6.00m de alto, adosado un controlador de trafico u 1 1 1
2.00 Adquisicién e instalaciéon de semaforos para vehiculos
2.10 seméforo 1C3L de 0.30m a leds aéreo u 8 5 6 19
2.20 Seméforo 1C4L de 0.30m a leds aéreo. u
2.30 Semaéforo 1C3L de 0.30m a leds adosado. u 1
240 Semaforo 1C3L de 0.30m a leds con flechas izquierda " 1 1 ) a
adosado.
250 Semaforo 1C3L de 0.30m a leds con flecha derecha " 1 1
adosado.

3.00 Adquisicién e instalacién de semaforos para peatones
3.10 Seméforo 1C2L de 0.30m a leds adosado. u 4 4 8
4.00 Adquisicién e instalacién de controlador de trafico

4.10 Controlador de trafico de 8 grupos semaféricos’. u 1 1 1 3

5.00 Adquisicién e instalacién de cables de control y acometida

5.10 Adquisicién e instalacién de cables de 4xN°16 AWG m 350 350 300 1000

5.20 Adquisicion e instalacién de cables de 3xN°16 AWG m 200 200 400

5.30 Adquisicién e instalacién de cables de 2xN°16 AWG m 200 200

5.40 Adquisicion e instalacién de cable de 1xN°10mm AWG m 200 200 200 600

6.00 Adquisicion e instalacion de Pozo a tierra

" En relacién a la consulta 9 del pliego de consultas.
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6.10 Pozo atierra u 1 1 1 3

7.00 canalizacion subterranea
Ductor de 1 via de tubo PCV, profundidad de 0.50m x 0.50m

/.10 de ancho

6.1.1. SOPORTE TIPO MENSULA

DESCRIPCION

— Estructura modular de envergadura que abarca dos carriles de circulacion sobre la via;
estd fabricada con planchas de fierro estructural o tubo de fierro de secciéon cuadrada de
25 cm x 25 c¢cm con un espesor de 1/4”y una longitud de 6.20 m., el mismo que va
instalado sobre la zapata de concreto armado.

— El parante estard fabricado con planchas de fierro estructural de 1/4” de espesor,
presentando en la base una plancha de fierro estructural de %" de espesor de seccidn
cuadrada de 0.50 m. por lado y cartelas de seguridad también con planchas de fierro
estructural de %:“de espesor; esta base del parante es para su instalacion sobre la zapata
de concreto mediante la sujecidon en los espdrragos que sobresalen de la misma,
utilizando tuercas de acero grado 6 de 3/4”"x85cm para el ajuste.

— La viga transversal de la soporte tipo ménsula tiene una longitud minima de 6.00 m. para
cubrir completamente el carril préximo a la base y parcialmente el carril siguiente de la
via, buscando en cada caso aproximarse a cada eje de carril que cubre; esta viga
transversal estd fabricada con tubo rectangular de fierro de 4” X 3” X 1/8”. presentando
dos secciones rectangulares alineadas paralelamente de forma vertical con una
separacion de 0.40 m.

— Toda la estructura modular tiene un acabado con pintura Gloss de color amarillo, con un
tratamiento previo para protegerlo de la corrosion consistente en arenado y la aplicacidn
inmediata de base epodxica.

— El soporte tipo ménsula permite la instalacion de dos semaforos, uno sobre el carril
derecho y otro sobre el carril izquierdo de una misma aproximacién, cuyos gabinetes se
ubican en los espacios libres interiores que dejan las secciones paralelas.

Ver Ldminas PVN-JCH-SOP-PLN-001, PVN-JCH-SOP-PLN-002 y PVN-JCH-SOP-PLN-003.

6.1.2. SOPORTE TIPO POSTE

DESCRIPCION

— Es una estructura modular de menor envergadura, que consta de un solo parante lateral
de seccidn cuadrada de 10.00 cm. por lado y una longitud de 6.00 m., el mismo que va
instalado sobre una zapata de concreto armado de 175 kg/cm2 de 0.80m x 0.80m y una
profundidad de 0.80 m.
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— El parante esta fabricado con planchas fierro estructural de 1/4” de espesor, o tubo
cuadrado de 4” X 4” X 1/4”, presentando en la base una plancha de fierro estructural de
3/8” de espesor de seccidon cuadrada de 0.25 m. por lado y cartelas de seguridad con
planchas de fierro estructural de 3/8“ de espesor; esta base del parante es para su
instalacion sobre la base de concreto mediante la sujecidn con pernos de acero de %” de
diametro, la cual contara con otra base empotrados en el concreto con un sistema
estructural compuesto por una plancha de fierro estructural de 3/8” de espesor de
seccién cuadrada de 0.25 m. por lado soldada sobre una canastilla fabricada con fierro
corrugado de %” y 3/8” para los estribos, la misma que tiene una longitud de 0.80 m. para
llegar hasta la base de la zapata.

— La estructura modular de fierro estructural tiene un acabado con pintura Gloss de color
amarillo, con un tratamiento previo para protegerlo de la corrosién consistente en
arenado y la aplicacién inmediata de base epdxica de 4 mils de espesor.

Método de construccion

— Construccidn de un soporte metalico con tubo de fierro negro estandar galvanizado en
caliente en las partes del tubo, con disposicidon minima de 400 gr. de Zinc por metro
cuadrado de superficie; deberda ser pintado con base epdxico y pintura externa tipo
esmalte de color amarillo mediano MD.

— El didmetro exterior a lo largo de todo el tubo es de 4” de didmetro y el espesor de la
pared es de 4.00mm, y de acuerdo al plano de detalle de estructuras metdlicas.

— La longitud de anclaje serd de 0.70m, y la excavacidn sera rellenada con un concreto con
una resistencia a la compresion f'¢=210 kg/cm.

— Toda la estructura terminada, tendrd un tratamiento de galvanizado al fuego en las partes
internas y externas del tubo. Toda la soldadura y orificios deberan efectuarse antes del
galvanizado.

— Luego serd protegida con anticorrosivo y pintada con dos (02) manos de esmalte de color IS
R,
negro y sobre este el esmalte amarillo MD. i 0

— El tubo sera provisto de un orificio de 3" de didmetro a la altura de 0.40m (en postes para
semaforos vehiculares) de la base del poste, en el cudl se instalard una curva de PVC de 3"
para el paso de cables. En el interior del tubo, a todo lo largo, debera dejarse una guia de
alambre para el paso de cables.

— La punta del tubo se debe tapar con una tapa ciega de PVC de tal manera de impedir el
ingreso de agua y reducir el riesgo de oxidacidn del tubo.

Ver Ldminas PVN-JCH-SOP-PLN-001, PVN-JCH-SOP-PLN-002 y PVN-JCH-SOP-PLN-003.
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6.1.3. SOPORTE TIPO POSTE PARA CONTROLADOR DE TRAFICO

DESCRIPCION

Es una estructura modular de construccidén rigida que consta de un solo parante central de
seccién cuadrada de 15 cm por lado® y una longitud de 6.00 m., el mismo que va instalado
sobre una base con zapata de concreto armado de 175 Kg./cm® de 0.80m x 0.80m y una
profundidad de 0.80 m.

El parante esta fabricado con planchas fierro estructural de 3/16” de espesor, o tubo cuadrado
de 6” X 6” X 3/16”, presentando en la base una plancha de fierro estructural de 3/8” de
espesor de seccidon cuadrada de 0.25 m. por lado y cartelas de seguridad con planchas de fierro
estructural de 3/8“ de espesor; esta base del parante es para su instalacion sobre la base de
concreto mediante la sujecidon con pernos de acero de 3/4” de didametro, empotrados en el
concreto con un sistema estructural compuesto por una plancha de fierro estructural de 3/8”
de espesor de seccidon cuadrada de 0.25 m. la cual esta empotrada y soldada sobre una
canastilla fabricada con fierro corrugado de %” y 3/8” para los estribos, la misma que tiene una
longitud de 0.80 m. para llegar hasta la base de la zapata.

El soporte presenta en la parte lateral (3.50m del nivel del terreno) una base de fierro
estructural con pestafias modulares, la misma que servira de apoyo y sujecién al controlador;
esta base tiene cartelas de seguridad soldadas al poste central, es de plancha de fierro
estructural de 1/2” de espesor y tiene una superficie de 0.55 m. x 0.45 m. o de acuerdo a las
caracteristicas fisicas (base) de la caja del controlador de tréfico.

Por la base presentara un tubo de pvc de 3” que permita su conexion con el pozo a tierra, de
acuerdo con el detalle mostrado en el plano PVN-JCH-SOP-PLN-003.

El soporte tiene un acabado con pintura Gloss de color amarillo, con un tratamiento previo
para protegerlo de la corrosidon consistente en arenado y la aplicaciéon inmediata de base
epoxica de 4 mils de espesor.

Ver Laminas PVN-JCH-SOP-PLN-001 y PVN-JCH-SOP-PLN-002.

6.1.4. SEMAFORO DE 1C3L DE 0.30M A LEDS AEREO

DESCRIPCION:

— El cuerpo o gabinete del semdforo serd de material Policarbonato pre-coloreado de
amarillo mediano o negro (un solo color para todo el lote)?, y presentara un grado de
proteccion minima IP55 (Protegido contra polvo — entrada Protegido contra chorros de
agua a baja presion de todas las direcciones - entrada limitada permitida) o su equivalente
a lanorma Nema 12.

— Todas las partes deben ser lisas, exentas de fallas, rajaduras u otros defectos, y no
deberan llevar simbolos, marcas, relieves o placas de los fabricantes.

2 .z .

En relacidn a la consulta 7 del pliego de consultas.
3 s .

En relacidn a la consulta 8 del pliego de consultas.

NTENARIO

Wz

Wi

Jirbn Zorritos 1203 - Lima - ] pum@ﬂs\l‘ 8 .wrf//,’:: BICEPERU
T.(511) 615-7800 ' | i &9 oslo‘odﬂ\; = \“%. 2024



Lot .| Ministerio
E%ﬂ PERU | de Transportes Provias Nacional

y Comunicaciones

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Afio del Bicentenario, de la consolidacion de nuestra Independencia, y de la conmemoracién de las heroicas batallas de Junin y Ayacucho”

— El sistema de cierre de los cuerpos del semaforo (modulos) debera ser a presién o contar
con un sistema de mariposa y con cerrado hermético, siendo la vida atil minima de 5
anos.

— Los lentes (diodos) de los semaforos deben ser 0.30m - rojo, 0.30 m (12”) - dmbar, y
0.30m —verde.

— Los lentes seran transparente policarbonato inyectado, resistente a altas temperaturas,
con perfecta distribucién de la luz, asimismo la superficie externa debera ser pulida.

— Los lentes serdn de forma y color apropiados que descarten cualquier confusion con otros
objetos en las calles.

— La construccion de la éptica debe proporcionar sefales altamente luminosas de colores
brillantes, limitando al minimo la formacién de luces fantasmas motivadas por incidencia
de otras luces u efectos climatolégicos (neblina).

— Todas las unidades 6pticas presentardn una visera o pestafia, la que sera confeccionada
con material policarbonato de color amarillo mediano o negro (el mismo color que el
gabinete del semaforo)’, la que tendra un espesor minimo de 1 mm. La parte interior de
la visera sera de color negro mate.

— La parte interior del semaforo presentard una bornera donde se instalara cada unidad
Optica a través de conectores a presion sin la necesidad de herramientas.

— Los consumos eléctricos no deben superar los 11 Watts por unidad dptica del semaforo a
220Vac.

— Las unidades épticas a LED’s presentaran como minimo 5 Watts de potencia por lente.
Siendo la intensidad para todos los lentes mayor a 400 Cd. Los rangos de temperatura
estaran entre -40 C. y 742 C. El factor de potencia serd mayor a 90% y la distorsion
armonica sera menor del 20%, ademas el calibre de cableado interno serd de 14, 16, 18
THW.

— Los semdforos deberan pasar pruebas de 48 horas para observar su funcionamiento \
donde se verificaran cualitativamente las siguientes propiedades: intensidad luminica, ffm
cromaticidad, resistencia al polvo, vibracién mecanica, ruido eléctrico, protecciéon contra ¢ E)
caida de voltaje, compatibilidad y cableado.

Caracteristicas eléctricas:

— Los médulos funcionaran con un rango de tension entre los 170 y 265 volt y frecuencia de
linea de 60 Hz +/- 3%

— Las fluctuaciones de voltaje de linea no deberan tener ningun efecto visible en la
intensidad luminosa de los médulos.

— El voltaje de funcionamiento de los mddulos serad 220 Volt CA. Todos los parametros seran
medidos en este voltaje.

4 .z .
En relacidn a la consulta 8 del pliego de consultas
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— El factor de potencia del médulo de LED’s tendra un valor de 0.90 o mayor.

— La distorsidon armodnica total de THD (corriente y voltaje) inducida en la linea de corriente
alterna por un médulo de LED’s no excederd el 20 por ciento.

— El circuito electrdnico de alimentacion y regulacidn de tension del médulo, deberd contar
con protecciéon contra sobretensién y supresién de transitorios originados por ruido
eléctrico.

— El circuito electrénico del médulo de LED’s deberd prevenir el parpadeo perceptible a
simple vista, operando dentro de la gama del voltaje tipico especificado.

— Los mddulos seran operacionalmente compatibles con equipos controladores de transito
que estan actualmente en uso y cuyas salidas a ldmparas estén basadas en triacs 6
interruptores de estado sdlido.

Requisitos ambientales

— El médulo estara protegido contra el ingreso de polvo y humedad para proteger todos los
componentes internos.

— El cuerpo de los seméforos, en la parte inferior, debera de tener una tapa de seguridad
(prensaestopas), para adherir y asegurar el extremo de los cables y para el mantenimiento
de los mismos (evitar filtracidon de agua o humedad).

Construccion

El modulo debe ser un dispositivo Unico que no requiera elementos adicionales para la
instalacion en la caja de los semaforos (vehiculares) existentes.

— El circuito electrénico de alimentacidn y regulacién de tension estard contenido dentro
del médulo.

— El médulo de LED’s estara mecdnicamente disefiado para asegurar que todos los
componentes internos soporten el choque y la vibracion mecdnica originada por vientos u
otras causas.

— La lente del médulo serd integral a la unidad, convexa con una superficie externa lisa y
serd hecha de policarbonato, estabilizada frente a los rayos UV y capaz de soportar la
exposicién a la radiacidn ultravioleta (de la luz del sol) por un periodo minimo de 60
meses sin mostrar evidencia de deterioro alguno.

o Deberdn poseer sistemas que no permitan el reflejo del Sol o de otra fuente de
iluminacion que puedan confundir al automovilista, denominado “efecto
fantasma”.

o Elcolor de la lente, no afectara la cromaticidad y sera uniforme a través de la lente.

o Cada moddulo tendra identificado la marca, modelo, tension y frecuencia (nombre
del fabricante)
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o Si se requiere una orientacién especifica del médulo, se debera indicar con una
marca visible y permanente la posicidon correcta y orientacién dentro de la caja que
aloja la dptica del semaforo.

Garantia

— Ademas de asegurar el mantenimiento de todos los parametros funcionales durante 60
meses, el fabricante deberd proveer una garantia escrita que cubra defectos de
materiales durante 60 meses contados a partir de la recepcion del material. Esta garantia
se limitara al reemplazo de los mdédulos defectuosos por mdédulos en funcionamiento en
el lugar indicado por EL PROVEEDOR.

Conductores

— Las instalaciones de conductores en el interior de cada semadforo y sus conexiones deben
hacerse satisfaciendo las mejores condiciones para esta clase de trabajos. Todos los
conductores terminardn en un tablero de bornes de aislacion adecuada provistos de
cuatro bornes de tuercas o tornillos de bronce imperdibles, con indicaciones indelebles
para la identificacion de los conductores unidos a los mismos.

— El tablero debera estar montado en el interior del semaforo, dentro de la seccidn inferior
y de forma tal que sea de facil y rapido acceso para efectuar las conexiones internas y
externas.

— Cada conductor interno se conectara al tablero de bornes por medio de terminales de
dimensiones adecuadas, convenientemente soldados al extremo del conductor. Cada
conductor llevara una sefial o marca adecuada para su identificacidon. Se debera tener en
cuenta que el semaforo sera usado con una corriente alterna de 220 V.

Aditamento de sujecion

— El aditamento de sujecion de los semaforos de 1C3L aéreos, debe permitir su instalacion
en la viga transversal del soporte tipo ménsula.

6.1.5. SEMAFORO DE 1C4L DE 0.30M A LEDS AEREO

DESCRIPCION

Las especificaciones de esta partida se detallan en el numeral 6.1.4.

Estos semaforos deberan ser de 0.30m - rojo, 0.30 m - ambar, 0.30m — verde y 0.30m - flecha
verde a la derecha.

El aditamento de sujecidn de los semaforos de 1C4L aéreos debe permitir su instalacién en la
viga transversal del soporte tipo ménsula.

6.1.6. SEMAFORO DE 1C3L DE 0.30M A LEDS ADOSADO

DESCRIPCION

Las especificaciones de esta partida se detallan en el numeral 6.1.4.
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Estos semaforos deberan ser de 0.30m - rojo, 0.30 m —dmbar y 0.30m — verde.

El semaforo debe tener un soporte lateral de formato vertical fabricado con tubo de seccién
rectangular de 3” x 2” x 2 mm de espesor para albergar el gabinete de un semaforo adosado
de formato vertical de tres luces, segun las caracteristicas del lugar de instalacién.

6.1.7. SEMAFORO DE 1C3L DE 0.30M CON FLECHAS A LA IZQUIERDA LEDS
ADOSADO
DESCRIPCION

Las especificaciones de esta partida se detallan en el numeral 6.1.4.

Estos semaforos deberan ser de 0.30m —flecha izquierda rojo, 0.30 m — flecha izquierdo ambar
y 0.30m — flecha izquierdo verde.

El semaforo debe tener un soporte lateral de formato vertical fabricado con tubo de seccién
rectangular de 3” x 2” x 2 mm de espesor para albergar el gabinete de un seméforo adosado
de formato vertical de tres luces, segln las caracteristicas del lugar de instalacion.

6.1.8. SEMAFORO DE 1C3L DE 0.30M CON FLECHAS A LA DERECHA LEDS
ADOSADO

Descripcidn
Las especificaciones de esta partida se detallan en el numeral 6.1.4.

Estos semaforos deberan ser de 0.30m —flecha derecha rojo, 0.30 m — flecha derecha dmbary
0.30m — flecha derecha verde.

El semaforo debe tener un soporte lateral de formato vertical fabricado con tubo de seccién
rectangular de 3” x 2” x 2 mm de espesor para albergar el gabinete de un semaforo adosado
de formato vertical de tres luces, segun las caracteristicas del lugar de instalacion.

6.1.9. SEMAFORO DE 1C2L DE 0.30M A LEDS ADOSADO

Descripcion

Las especificaciones de esta partida se detallan en el numeral 6.1.4.
Estos semaforos deberan ser de 0.30m —rojoy 0.30 m —verde.

El semaforo debe tener un soporte lateral de formato vertical fabricado con tubo de seccién
rectangular de 3” x 2” x 2 mm de espesor para albergar el gabinete de un semaforo adosado
de formato vertical de dos luces, segun las caracteristicas del lugar de instalacion.

6.1.10. CONTROLADOR DE TRAFICO

Descripcion:
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El Controlador de Tréfico es un equipo electrénico disefiado y construido con componentes de
estado sdlido, de alta capacidad de integracidon y funcionalidad, de concepcién modular y
compacta, especialmente indicado para ser adaptado de forma simple y flexible en cualquier
aplicacién de control de tréfico.

Tendra eléctricamente separada la parte ldgica del equipo, de la parte de potencia, con la
finalidad de no alterar el funcionamiento normal de los programas almacenados por cualquier
ocurrencia, y para optimizar el mantenimiento de los mismos.

Los mddulos electrénicos tipicos que conforman el Controlador son los siguientes:

e Moddulo de Alimentacidn con supervisidn de la tensidon de acometida

e Moddulo CPU cuyo procesador como minimo deberd ser de 8 bits, con memorias RAM,
FLASH y Memoria EEPROM para almacenamiento de la programacién, incluyendo
Tarjeta de memoria flash SD minimo de 1GB.

e Modulo de periferia de Entradas/Salidas Digitales.

e Moddulo de Potencia. 24 salidas agrupadas en 8 grupos semafdricos.

Caracteristicas eléctricas y electrénicas del controlador

e El Controlador funcionara con corriente alterna monofasica, tension nominal 220 VAC,
frecuencia nominal 60 hz. (+/- 1%).

e Trabajar a una temperatura ambiente entre 0°C a +55°C (+32°F a +13°F), y humedad
relativa de 0% a 90%.

e Incluye llave termomagnética en la alimentacidn.

e Fusibles independientes por cada salida de lampara.

e Seccionadores porta fusibles.

e Visor Display LCD de alto contraste 4x20

e Programable en situ a través de teclado incorporado que permita navegar por menues
y seleccionar la opcidn deseada, o mediante computadora portatil con interfaz grafica

de usuario.

e Panel led que muestre el estado de las salidas de las [dmparas.

e Dispondra de un sistema de proteccion mediante un interruptor termo magnético de
16 amperes. Este dispositivo sera de marca reconocida y disponer de certificaciones de
normas de calidad y seguridad reconocidas.

e Ventilacion a través de filtros de aire.

Caracteristicas del Gabinete

El controlador se suministrara en un gabinete con las siguientes caracteristicas minimas:

e Deberd ser de acero galvanizado, acero inoxidable u otro material con tratamiento
anticorrosivo y pintura epoxi resistente a rayos UV.

e Las dimensiones seran suficientes para cada Regulador y serd de facil acceso al
operador interiormente.

e Dispondra de conjunto de accesorios para fijacién a un poste.
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Caracteristicas funcionales del controlador

El controlador podra actuar en dos modos de funcionamiento siguientes:

e Modo de funcionamiento del controlador por fases a tiempos fijos.
e Modo de funcionamiento titilante.

Caracteristicas generales de programacion:

e Programas locales con un minimo de 32, recomendando sea posible ampliar a 100.
e Programacién de todas las secuencias de sefiales
e Deteccién de conflictos:
o En caso de la presencia de algun conflicto las salidas se impondrdn en
intermitencia.
o Deteccion de verdes conflictivos y ausencia de ldmparas.
o Memoria de eventos y control de fallas.

6.1.11. CABLE DE CONTROL 4 X N2 16 AWG

Se utilizan para transportar la energia eléctrica del controlador a los grupos semaféricos. Su
colocacién se realizard de acuerdo al detalle de los planos de detalle eléctrico (ver planos
codigo PVN-JCH-DE-PLN-001, PVN-JCH-DE-PLN-002 y PVN-JCH-DE-PLN-003.

Descripcion

Los cables iran instalados de forma aérea, seran de una pieza desde el controlador hasta el
semaforo, los empalmes entre cables solamente se permitirdn en los registros de postes
donde luego serdn protegidos con cinta aislante y autovulcanizante, procediéndose
posteriormente a sellar los empalmes con un barquillo que se rellenara con liquido epdxico o
similar autovulcanizante, la proteccién serd de tal manera que evite la humedad o cualquier
tipo de liquido corrosivo.

Los cables que conducen la energia eléctrica del controlador al semaforo seran del color de las
luces, el cable comun sera de color negro.

Los conductores eléctricos del tipo 4 x 1.31mm2 - NYY deberdn cumplir con las siguientes \
Normas Técnicas:

e El nimero de conductores sera de 4.

e El calibre del conductor sera de N216, totalmente cableado.
e Normas de fabricacion: IEC60502-1, NTP 370.255-1.

e Alta resistencia dieléctrica.

e Resistencia a los cambios de temperatura.
e Resistente a la humedad y abrasion.
e Resistencia a acidos, grasas y aceites.
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e Aislamiento de cloruro de polivinilo (PVC)

e Los conductores aislados reunidos entre si podran estar forrados por una cinta no
higroscépica y cubiertos con una chaqueta exterior de PVC.

e Presentacion de colores rojo, amarillo, verde y negro.

e No combustible.

e Material de cobre electrolitico blando.

e Tensién de servicio de 600 Voltios.

e Temperatura de operacién de 60 grados centigrados.

e Deberd cumplir con las pruebas de rigidez eléctrica y de enrollamiento, segln la norma
ITINTEC 370.048 (calibres mm.).

6.1.12. CABLE DE CONTROL 3 X N2 16 AWG

Se utilizan para transportar la energia eléctrica del controlador a los grupos semafdricos. Su
colocacién se realizard de acuerdo al detalle de los planos de detalle eléctrico (ver planos
cddigo PVN-JCH-DE-PLN-001, PVN-JCH-DE-PLN-002 y PVN-JCH-DE-PLN-003.

DESCRIPCION:

Los cables iran instalados de forma aérea, seran de una pieza desde el controlador hasta el
semaforo, los empalmes entre cables solamente se permitirdn en los registros de postes
donde luego serdn protegidos con cinta aislante y autovulcanizante, procediéndose
posteriormente a sellar los empalmes con un barquillo que se rellenara con liquido epdxico o
similar autovulcanizante, la proteccién serd de tal manera que evite la humedad o cualquier
tipo de liquido corrosivo.

Los cables que conducen la energia eléctrica del controlador al semaforo seran del color de las
luces, el cable comun sera de color negro.

Los conductores eléctricos del tipo 3 x 1.31mm2 - NYY deberdn cumplir con las siguientes \
Normas Técnicas:

e El nimero de conductores sera de 3.

e El calibre del conductor sera de 1.31mm2, totalmente cableado.
e Normas de fabricacion: IEC60502-1, NTP 370.255-1

e Alta resistencia dieléctrica.

e Resistencia a los cambios de temperatura.

e Resistente a la humedad y abrasion.

e Resistencia a acidos, grasas y aceites.

e Aislamiento de cloruro de polivinilo (PVC)

e Los conductores aislados reunidos entre si podran estar forrados por una cinta no
higroscépica y cubiertos con una chaqueta exterior de PVC.

e Presentacién de colores rojo, amarillo, verde y negro; o con identificacion con
ndmeros.

e No combustible.
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e Material de cobre electrolitico blando.

e Tensidn de servicio de 600 Voltios.

e Temperatura de operacién de 60 grados centigrados.

e Deberd cumplir con las pruebas de rigidez eléctrica y de enrollamiento, segln la norma
ITINTEC 370.048 (calibres mm)

6.1.13. CABLE DE CONTROL 2 X N2 16 AWG

Se utilizan para transportar la energia eléctrica del controlador a los grupos semafdricos. Su
colocacién se realizard de acuerdo al detalle de los planos de detalle eléctrico (ver planos
cédigo PVN-JCH-DE-PLN-001, PVN-JCH-DE-PLN-002 y PVN-JCH-DE-PLN-003.

DESCRIPCION:

Los cables irdn instalados de forma aérea, serdn de una pieza desde el controlador hasta el
semaforo, los empalmes entre cables solamente se permitirdn en los registros de postes
donde luego serdn protegidos con cinta aislante y autovulcanizante, procediéndose
posteriormente a sellar los empalmes con un barquillo que se rellenara con liquido epéxico o
similar autovulcanizante, la proteccién serd de tal manera que evite la humedad o cualquier
tipo de liquido corrosivo.

Los cables que conducen la energia eléctrica del controlador al semaforo seran del color de las
luces, el cable comun sera de color negro.

Los conductores eléctricos del tipo 2 x 1.31mm2 - NYY deberdn cumplir con las siguientes
Normas Técnicas:

e El nimero de conductores sera de 3.

e El calibre del conductor serd de 1.31mm2, totalmente cableado.
e Normas de fabricacién: IEC60502-1, NTP 370.255-1

e Alta resistencia dieléctrica.

e Resistencia a los cambios de temperatura.

e Resistente a la humedad y abrasion.

e Resistencia a acidos, grasas y aceites.

e Aislamiento de cloruro de polivinilo (PVC)

e Los conductores aislados reunidos entre si podran estar forrados por una cinta no
higroscépica y cubiertos con una chaqueta exterior de PVC.

e Presentacién de colores rojo, amarillo, verde y negro; o con identificacion con
nameros.

e No combustible.

e Material de cobre electrolitico blando.

e Tensién de servicio de 600 Voltios.

e Temperatura de operacién de 60 grados centigrados.

e Deberd cumplir con las pruebas de rigidez eléctrica y de enrollamiento, segln la norma
ITINTEC 370.048 (calibres mm)
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6.1.14. CABLE DE ACOMETIDA 2 X N2 12 AWG

Se utilizan para transportar la energia eléctrica del controlador a los grupos semaféricos. Su
colocacién se realizard de acuerdo al detalle de los planos de detalle eléctrico (ver planos
cddigo PVN-JCH-DE-PLN-001, PVN-JCH-DE-PLN-002 y PVN-JCH-DE-PLN-003.

DESCRIPCION:

Los cables iran instalados de forma aérea, seran de una pieza desde el controlador hasta el
semaforo, los empalmes entre cables solamente se permitirdn en los registros de postes
donde luego serdn protegidos con cinta aislante y autovulcanizante, procediéndose
posteriormente a sellar los empalmes con un barquillo que se rellenara con liquido epdxico o
similar autovulcanizante, la proteccidn sera de tal manera que evite la humedad o cualquier
tipo de liquido corrosivo.

Los cables que conducen la energia eléctrica del controlador al seméaforo serdn del color de las
luces, el cable comun sera de color negro.

Los conductores eléctricos del tipo 2 x 3.31mm2 - NYY deberan cumplir con las siguientes
Normas Técnicas:

e El numero de conductores sera de 2.

e El calibre del conductor sera de 3.31mm2, totalmente cableado.

e Normas de fabricacion: IEC60502-1, NTP 370.255-1.

e Alta resistencia dieléctrica.

e Resistencia a los cambios de temperatura.

e Resistente a la humedad y abrasion.

e Resistencia a acidos, grasas y aceites.

e Aislamiento de cloruro de polivinilo (PVC).

e Los conductores aislados reunidos entre si podran estar forrados por una cinta no
higroscépica y cubiertos con una chaqueta exterior de PVC.

e Presentacién de colores rojo, amarillo, verde y negro; o con identificacién con
nameros.

e No combustible.

e Material de cobre electrolitico blando.

e Tensidén de servicio de 600 Voltios.

e Temperatura de operacién de 60 grados centigrados.
e Deberd cumplir con las pruebas de rigidez eléctrica y de enrollamiento, segln la norma
ITINTEC 370.048 (calibres mm).

6.1.15. CABLE ELECTRICO 1 X 6 MM-TW

Se utilizan para transportar la energia eléctrica del controlador a los grupos semafdricos. Su
colocacién se realizard de acuerdo al detalle de los planos de detalle eléctrico (ver planos
codigo PVN-JCH-DE-PLN-001, PVN-JCH-DE-PLN-002 y PVN-JCH-DE-PLN-003.
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Descripcidn:

e El conductor eléctrico deberd cumplir con las siguientes Normas Técnicas:

e Este cable se utilizara para la puesta a tierra.

e Se regira por la norma de fabricacién ITINTEC 370.048 con tensidn de servicio de 600
Volt. y temperatura de operacion de 602 C.

e Tendrd un conductor de cobre recocido sélido con aislamiento de PVC y cubierta
exterior de PVC de color amarillo/verde

e Deberd tener resistencia a d4cidos, grasas, aceites, abrasién y al calor hasta una
temperatura de servicio retardante a la llama.

e Deberd cumplir con las pruebas de rigidez eléctrica de enrollamiento.

Los empalmes, uniones y derivaciones entre conductores del sistema de puesta a tierra se
hardn mediante terminales o conectores de cobre prensados. Solamente se permitirdn su
conexién dentro de cajas de paso, siendo protegidos con cinta aislante, vulcanizante, la
proteccién sera de tal manera que evite la humedad o cualquier tipo de liquido corrosivo.

6.1.16. POZO A TIERRA

Descripcion

El pozo tendrd una excavacion de una seccion de 0.80m.x 0.80m. minimo por 2.68m. de
profundidad, rellenado con capas compactadas de 0.30 m de tierra de chacra sin fertilizantes,
segln la medicion que se haga en sitio una vez finalizado el pozo se verificard y medira hasta
obtener un ohmiaje menor de 15 Ohmios, el cual debera ser comprobado mediante el empleo
del instrumento Telurdmetro; se complementara el mejoramiento de la resistividad del suelo
mediante la aplicacidn de aditivos quimico ecogel que garanticen su conductibilidad eléctrica
por un minimo de cuatro (4) afios, que no sea corrosivo ni degradante del medio ambiente. El
electrodo se ira instalando conjuntamente con las capas de tierra tratada.

Electrodo

El electrodo debera ser una varilla de Cobre electrolitico al 99.90 % de alta conductividad de
3/4” de didametro, por 2.40 m de longitud, que debera ser instalado en la parte central del pozo
y en su parte superior se instalard el conductor de puesta a tierra calculado.

Conexionado

Para hacer la conexién del conductor de tierra al electrodo y entre los conductores del sistema
solo se utilizara soldadura exotérmica auto fundente o similar.

Cajay Tapa
El pozo tendra una caja de registro con su respectiva tapa construida de concreto.

Resistencia de los Sistemas de Puesta a Tierra
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La resistencia del sistema de puesta a tierra para proteccién, conformado por el electrodo
vertical del pozo mas el conductor de puesta tierra directamente enterrado, debera ser igual o
menor a 15 Ohmios.

En el caso que no se obtenga los valores antes indicados, deberd complementarse con tantos
otros pozos de tierra como sea necesario, interconectados en forma paralela mediante
conductor de las mismas caracteristicas que los anteriormente mencionados, pero separados
en 6 metros de distancia como lo indica el Cédigo Nacional de Electricidad. Es necesario
precisar que de ser necesario otro pozo a tierra, el costo de esta ejecucién estara a cargo del
contratista y no se pasard como adicional de obra.

6.1.17. DUCTO DE PVC @#3", EN TIERRA, ANCHO DE 0.50M X P=0.40M

Descripcion:

Ductor de PVC de @3" QUE SERA UTILIZADO PARA CONECTAR DE FORMA SUBTERRANEA EL
POZO A TIERRA Y EL CONTROLADOR DE TRAFICO.

7. DESCRIPCION TECNICA DE LA IMPLEMENTACION DE LOS BIENES
7.1. Implementacidén de soportes tipo ménsula

Para la implementacién de los soportes tipo ménsula se deben efectuar las siguientes
actividades:

7.1.1. Acero en zapata para soporte tipo ménsula f'y= 4200 kg/cm?2.

Descripcion

— Esta partida comprende la habilitacién y colocacidn del acero para las zapatas de acuerdo
a los didmetros, espaciamientos indicados en los planos tanto para los soportes tipo
ménsula como de poste.

— Las varillas de acero se almacenaran fuera del contacto con el suelo, preferiblemente
cubiertos y se mantendran libres de tierra y suciedad, aceite, grasa y oxidacién. Antes de
su colocacidn en la estructura, el esfuerzo metalico debe limpiarse de escamas de
laminado, 6xido o cualquier capa que pueda reducir su adherencia.

— Si hubiera demora en el vaciado del concreto, el refuerzo se re inspeccionard y se volverd
a limpiar cuando sea necesario.

— No se permitira redoblado, ni enderezamiento en el acero obtenido en base a torsionado
y otra forma semejante de trabajo en frio.

— En acero convencional, las barras no deberan enderezar ni volverse a doblar en forma tal
que el material sea dafado.

— No se doblard ningun refuerzo parcialmente embebido en el concreto endurecido.
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— La colocacién de la armadura serd efectuada en estricto acuerdo con los planos y se
asegurara contra estricto acuerdo con los planos y se asegurara contra cualquier
desplazamiento por medio de alambre de fierro cocido y clips adecuados en las
intersecciones.

— El recubrimiento de la armadura se realizard por medio de espaciadores de concreto tipo
anillo u otra forma que tenga un drea minima de contacto con el encofrado.

7.1.2. Concreto para Zapata f'c=210 Kg/cm?2 para soporte tipo ménsula

Descripcion

— Esta partida comprende el concreto para zapatas en soportes tipo ménsula, el cual debera
tener una resistencia a la compresidn a los 28 dias de f'c=210 Kg/cm”.

Vaciado:

— Antes de vaciar el concreto, se eliminara todo deshecho del espacio que va a ser ocupado
por el concreto. El concreto sera vaciado continuamente o en capas, de tal manera que
ningun concreto serd vaciado sobre otro que haya endurecido.

Compactacién:

— El concreto durante e inmediatamente después de haber sido vaciado deberad ser
completamente compactado mediante herramientas apropiadas, una paleta para
concreto y otro implemento apropiado serd usado segun el concreto es vaciado para el
agregado grueso se distancie de la superficie de las formas y el agregado fino fluya hacia
las formas y se produzcan una superficie lisa en el trabajo terminado.

— El concreto sera compactado por vibraciones mecdnicas, usando un vibrador,
trabajandose minuciosamente y dentro de esquinas de las formas. La superficie sin
exponer a escondidas, cavidades producidas por los tirantes de las formas y otros huecos,
cangrejeros, esquinas o bordes rotos y otros defectos debera ser completamente limpiada
y de ser necesario resanadas y emparejadas con mortero.

— Se extraeran probetas de concreto para ser sometidos a la prueba de comprensién, las
cuales deben estar debidamente rotuladas y con firma del supervisor o inspector. Todo
cilindro de concreto sometido a prueba, debera desarrollar un minimo de resistencia
como sigue: Edad siete (07) dias 60%. Edad veintiocho (28) dias 100% de la resistencia
solicitada para cada caso.

— El curado de concreto debe iniciarse tan pronto como sea posible, el concreto debe ser
protegido de saneamiento prematuro, temperaturas excesivamente calientes o frias,
esfuerzos mecanicos y debe ser mantenido con la menor pérdida de humedad a una
temperatura relativamente constante por el periodo necesario para hidratacion de
cemento y endurecimiento de concreto. Los materiales y método de cura deben estar
sujetos a la aprobacién del Inspector o Supervisor.

— Conservacion de la Humedad: El concreto ya colocado tendrd que ser mantenido
constantemente himedo, por medio de frecuentes riegos. Uno de los procedimientos
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siguientes debe ser aplicado inmediatamente después de completado el vaciado y
acabado.

7.1.3. Concreto para Solado de zapata f'c=100 Kg/cm®

Descripcidn

— Esta partida se refiere a la ejecucién de una capa de concreto simple de f'c=100 kg/cm?y
de espesor de acuerdo con lo especificado en los planos. Su finalidad es nivelar,
uniformizar y mejorar la capacidad portante del terreno.

Método de ejecucién

— La capa de concreto simple, seglin el espesor indicado en los planos, se ejecuta en el
fondo de las excavaciones proporcionando una superficie plana para la colocaciéon de la
armadura.

Método de medicidn

— Esta partida se medird por metros ctbicos (m®).

Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso sera aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacién con el contratista realizando las pruebas necesarias.

7.1.4. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso serd aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias

7.1.5. Transporte

— Para la instalacién de los soportes tipo ménsula se utilizard principalmente un camion
plataforma acondicionado con una grida de brazo hidraulico de 9m. de longitud y una \
capacidad de 5Tn. de izaje la misma que deberd tener una canastilla en el extremo /fm
superior. El cual permitira el izaje y transporte del mismo. Para el izaje se utilizaran i
tranqueras y conos de seguridad para desviar temporalmente el transito; el contratista
debera tomar las provisiones para evitar en la medida de lo posible molestias a terceros,
para cuyo efecto solicitard incluso el apoyo de la policia de transito. Para el izaje de la
estructura metalica se debera sujetar el poste con faja de 5” en la parte central y otra en
el extremo para orientar la posicion e instalacion del mismo.

7.1.6. Método de control

— Se debe verificar la longitud de anclaje y asi mismo la correcta colocacidn de los soportes
tipo ménsula.
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7.1.7. Método de medicidn
— Esta partida se medira por unidad (u) de soporte tipo ménsula instalado.
7.2. Implementacion de soportes tipo poste
Para la implementacion de los soportes tipo poste se debe efectuar las siguientes actividades:

7.2.1. Acero en zapata para soporte tipo poste f'y= 4200 kg/cm?2

Descripcion

— Esta partida comprende la habilitacién y colocacién del acero para las zapatas de acuerdo
a los didmetros, espaciamientos indicados en los planos tanto para los soportes tipo
ménsula como pedestales.

— Las varillas de acero se almacenardn fuera del contacto con el suelo, preferiblemente
cubiertos y se mantendrdn libres de tierra y suciedad, aceite, grasa y oxidacion. Antes de
su colocacidon en la estructura, el esfuerzo metdlico debe limpiarse de escamas de
laminado, dxido o cualquier capa que pueda reducir su adherencia.

— Si hubiera demora en el vaciado del concreto, el refuerzo se re inspeccionara y se volverd
a limpiar cuando sea necesario.

— No se permitira redoblado, ni enderezamiento en el acero obtenido en base a torsionado
y otra forma semejante de trabajo en frio.

— En acero convencional, las barras no deberan enderezar ni volverse a doblar en forma tal
que el material sea danado.

— No se doblard ningln refuerzo parcialmente embebido en el concreto endurecido.

— La colocacién de la armadura sera efectuada en estricto acuerdo con los planos y se
asegurara contra estricto acuerdo con los planos y se asegurara contra cualquier
desplazamiento por medio de alambre de fierro cocido y clips adecuados en las
intersecciones.

— El recubrimiento de la armadura se realizara por medio de espaciadores de concreto tipo
anillo u otra forma que tenga un drea minima de contacto con el encofrado.

7.2.2. Concreto para Zapata f'c=210 Kg/cm2 para soporte tipo poste

Descripcion

— Esta partida comprende el concreto para zapatas en soportes tipo poste, el cual deberd
tener una resistencia a la compresion a los 28 dias de f'c=175 Kg/cm”.
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Vaciado:

— Antes de vaciar el concreto, se eliminara todo deshecho del espacio que va a ser ocupado
por el concreto. El concreto sera vaciado continuamente o en capas, de tal manera que
ningun concreto serd vaciado sobre otro que haya endurecido.

Compactacién:

— El concreto durante e inmediatamente después de haber sido vaciado deberd ser
completamente compactado mediante herramientas apropiadas, una paleta para
concreto y otro implemento apropiado serd usado segun el concreto es vaciado para el
agregado grueso se distancie de la superficie de las formas y el agregado fino fluya hacia
las formas y se produzcan una superficie lisa en el trabajo terminado.

— El concreto sera compactado por vibraciones mecdnicas, usando un vibrador,
trabajandose minuciosamente y dentro de esquinas de las formas. La superficie sin
exponer a escondidas, cavidades producidas por los tirantes de las formas y otros huecos,
cangrejeros, esquinas o bordes rotos y otros defectos debera ser completamente limpiada
y de ser necesario resanadas y emparejadas con mortero.

— Se extraerdn probetas de concreto para ser sometidos a la prueba de comprensién, las
cuales deben estar debidamente rotuladas y con firma del supervisor o inspector. Todo
cilindro de concreto sometido a prueba, debera desarrollar un minimo de resistencia
como sigue: Edad siete (07) dias 60%. Edad veintiocho (28) dias 100% de la resistencia
solicitada para cada caso.

— El curado de concreto debe iniciarse tan pronto como sea posible, el concreto debe ser
protegido de saneamiento prematuro, temperaturas excesivamente calientes o frias,
esfuerzos mecdanicos y debe ser mantenido con la menor pérdida de humedad a una
temperatura relativamente constante por el periodo necesario para hidratacion de
cemento y endurecimiento de concreto. Los materiales y método de cura deben estar
sujetos a la aprobacién del Inspector o Supervisor.

— Conservacion de la Humedad: El concreto ya colocado tendrd que ser mantenido
constantemente humedo, por medio de frecuentes riegos. Uno de los procedimientos
siguientes debe ser aplicado inmediatamente después de completado el vaciado y

o OBUPE,
acabado. S i._“ "”fe,,
Y = 3

=

7.2.3. Concreto para Solado de zapata f'c=100 Kg/cm?

Descripcion

— Esta partida se refiere a la ejecucién de una capa de concreto simple de f'c=100 kg/cm?y
de espesor de acuerdo con lo especificado en los planos. Su finalidad es nivelar,
uniformizar y mejorar la capacidad portante del terreno.
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Método de ejecucién

— La capa de concreto simple, seglin el espesor indicado en los planos, se ejecuta en el
fondo de las excavaciones proporcionando una superficie plana para la colocacion de la
armadura.

7.2.4. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso sera aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.2.5. TRANSPORTE

— Para el desarrollo de esta actividad se utilizara principalmente un camién plataforma
acondicionado con una grua de brazo hidraulico de 9m. de longitud y una capacidad de
5Tn. de izaje la misma que deberd tener una canastilla en el extremo superior. El cual
permitira el izaje y transporte del mismo. Para el izaje se utilizardn tranqueras y conos de
seguridad para desviar temporalmente el transito; el contratista deberd tomar las
provisiones para evitar en la medida de lo posible molestias a terceros, para cuyo efecto
solicitara incluso el apoyo de la policia de transito. Para el izaje de la estructura metalica
se debera sujetar el poste con faja de 5” en la parte central y otra en el extremo para
orientar la posicion e instalacion del mismo.

7.2.6. Método de control

— Se debe verificar la longitud de anclaje y asi mismo la correcta colocacidn de los soportes
tipo poste.

7.2.7. Método de medicion

— Esta partida se medird por unidad (u) de soporte tipo poste instalado.

Implementacion de semaforos 1c3l de 0.30m a leds aéreo
7.3. Implementacion de soportes tipo poste para controlador de trafico

Para la implementacion de los soportes tipo poste para la instalacién de un controlador de ,:/\.l;.ur"sq,,/
tréfico se debe efectuar las siguientes actividades:

7.3.1. Acero en zapata para soporte tipo poste f'y= 4200 kg/cm?2

Descripcion

— Esta partida comprende la habilitacion y colocacidn del acero para las zapatas de acuerdo
a los didmetros, espaciamientos indicados en los planos tanto para los soportes tipo
ménsula como pedestales.
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— Las varillas de acero se almacenardn fuera del contacto con el suelo, preferiblemente
cubiertos y se mantendran libres de tierra y suciedad, aceite, grasa y oxidacién. Antes de
su colocacién en la estructura, el esfuerzo metalico debe limpiarse de escamas de
laminado, 6xido o cualquier capa que pueda reducir su adherencia.

— Si hubiera demora en el vaciado del concreto, el refuerzo se re inspeccionara y se volverd
a limpiar cuando sea necesario.

— No se permitira redoblado, ni enderezamiento en el acero obtenido en base a torsionado
y otra forma semejante de trabajo en frio.

— En acero convencional, las barras no deberan enderezar ni volverse a doblar en forma tal
gue el material sea danado.

— No se doblard ningun refuerzo parcialmente embebido en el concreto endurecido.

— La colocacion de la armadura sera efectuada en estricto acuerdo con los planos y se
asegurard contra estricto acuerdo con los planos y se asegurard contra cualquier
desplazamiento por medio de alambre de fierro cocido y clips adecuados en las
intersecciones.

— El recubrimiento de la armadura se realizara por medio de espaciadores de concreto tipo
anillo u otra forma que tenga un drea minima de contacto con el encofrado.

7.3.2. Concreto para Zapata f'c=210 Kg/cm2 para soporte tipo poste

Descripcion

— Esta partida comprende el concreto para zapatas en soportes tipo poste, el cual deberd
tener una resistencia a la compresién a los 28 dias de f'c=175 Kg/cm?’.

Vaciado:

— Antes de vaciar el concreto, se eliminara todo deshecho del espacio que va a ser ocupado
por el concreto. El concreto serd vaciado continuamente o en capas, de tal manera que
ningun concreto serd vaciado sobre otro que haya endurecido.

Compactacioén:

— El concreto durante e inmediatamente después de haber sido vaciado debera ser
completamente compactado mediante herramientas apropiadas, una paleta para
concreto y otro implemento apropiado serd usado segun el concreto es vaciado para el
agregado grueso se distancie de la superficie de las formas y el agregado fino fluya hacia
las formas y se produzcan una superficie lisa en el trabajo terminado.

— El concreto sera compactado por vibraciones mecdanicas, usando un vibrador,
trabajandose minuciosamente y dentro de esquinas de las formas. La superficie sin
exponer a escondidas, cavidades producidas por los tirantes de las formas y otros huecos,
cangrejeros, esquinas o bordes rotos y otros defectos debera ser completamente limpiada
y de ser necesario resanadas y emparejadas con mortero.
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— Se extraerdn probetas de concreto para ser sometidos a la prueba de comprension, las
cuales deben estar debidamente rotuladas y con firma del supervisor o inspector. Todo
cilindro de concreto sometido a prueba, debera desarrollar un minimo de resistencia
como sigue: Edad siete (07) dias 60%. Edad veintiocho (28) dias 100% de la resistencia
solicitada para cada caso.

— El curado de concreto debe iniciarse tan pronto como sea posible, el concreto debe ser
protegido de saneamiento prematuro, temperaturas excesivamente calientes o frias,
esfuerzos mecdnicos y debe ser mantenido con la menor pérdida de humedad a una
temperatura relativamente constante por el periodo necesario para hidratacion de
cemento y endurecimiento de concreto. Los materiales y método de cura deben estar
sujetos a la aprobacién del Inspector o Supervisor.

— Conservacién de la Humedad: El concreto ya colocado tendrd que ser mantenido
constantemente humedo, por medio de frecuentes riegos. Uno de los procedimientos
siguientes debe ser aplicado inmediatamente después de completado el vaciado y
acabado.

7.3.3. Concreto para Solado de zapata f'c=100 Kg/cm®

Descripcion

— Esta partida se refiere a la ejecucién de una capa de concreto simple de f'c=100 kg/cm?y
de espesor de acuerdo con lo especificado en los planos. Su finalidad es nivelar,
uniformizar y mejorar la capacidad portante del terreno.

Método de ejecucién

— La capa de concreto simple, seglin el espesor indicado en los planos, se ejecuta en el
fondo de las excavaciones proporcionando una superficie plana para la colocacién de la
armadura.

7.3.4. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso serd aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.3.5. TRANSPORTE

— Para el desarrollo de esta actividad se utilizara principalmente un camién plataforma
acondicionado con una grua de brazo hidrdulico de 9m. de longitud y una capacidad de
5Tn. de izaje la misma que debera tener una canastilla en el extremo superior. El cual
permitira el izaje y transporte del mismo. Para el izaje se utilizardn tranqueras y conos de
seguridad para desviar temporalmente el transito; el contratista deberd tomar las
provisiones para evitar en la medida de lo posible molestias a terceros, para cuyo efecto
solicitara incluso el apoyo de la policia de transito. Para el izaje de la estructura metalica
se debera sujetar el poste con faja de 5” en la parte central y otra en el extremo para
orientar la posicion e instalacion del mismo.
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7.3.6. Método de control

— Se debe verificar la longitud de anclaje y asi mismo la correcta colocacidn de los soportes
tipo poste.

7.3.7. Método de medicidn
— Esta partida se medira por unidad (u) de soporte tipo poste para controlador instalado.
7.4. Implementacion de semaforos 1C3L de 0.30m a leds aéreo

Los semaforos seran instalados segun el disefio presentado en el plano de cédigo PVN-JCH-DS-
PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

7.4.1. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso serd aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.4.2. Método de control

— Se debe verificar la correcta instalacion de los semaforos en los soportes segun disefo
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.

7.4.3. Método de medicidn
— Esta partida se medird por unidad (u) de semaforos instalados.
7.5. Implementacion de semaforos 1C4L de 0.30m a leds aéreo

Los semaforos seran instalados segun el disefio presentado en el plano de cddigo PVN-JCH-DS-
PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

7.5.1. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso serd aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.5.2. Método de control

— Se debe verificar la correcta instalacion de los semaforos en los soportes segln disefio
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.
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7.5.3. Método de medicidn
— Esta partida se medira por unidad (u) de semaforos instalados.
7.6. Implementacién de semaforos 1C3L de 0.30m a leds adosado

Los semdforos seran instalados segun el disefio presentado en el plano de cédigo PVN-JCH-DS-
PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

7.6.1. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso sera aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.6.2. Método de control

— Se debe verificar la correcta instalacion de los seméforos en los soportes segun disefo
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.

7.6.3. Método de medicidn
— Esta partida se medira por unidad (u) de semaforos instalados.

7.7. Implementacion de semaforos 1C3L de 0.30m con flechas a la izquierda a leds
adosado

Los semaforos seran instalados segln el disefio presentado en el plano de cddigo PVN-JCH-DS-
PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

7.7.1. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso serd aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.7.2. Método de control

— Se debe verificar la correcta instalacion de los semaforos en los soportes segun disefio
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.

7.7.3. Método de medicidn

— Esta partida se medira por unidad (u) de semaforos instalados.
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7.8. Implementacion de semaforos 1C3L de 0.30m con flechas a la derecha a leds
adosado

Los semdforos seran instalados segun el disefio presentado en el plano de cddigo PVN-JCH-DS-
PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

7.8.1. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso sera aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.8.2. Método de control

— Se debe verificar la correcta instalacion de los semaforos en los soportes segln disefo
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.

7.8.3. Método de medicidn
— Esta partida se medira por unidad (u) de semaforos instalados.
7.9. Implementacion de semaforos 1C2L de 0.30m a leds adosado

Los semaforos seran instalados segun el disefio presentado en el plano de cddigo PVN-JCH-DS-
PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

7.9.1. Calidad de los materiales

— El material a utilizar en este proceso serd aprobado por el Inspector o Supervisor en
coordinacion con EL PROVEEDOR realizando las pruebas necesarias.

7.9.2. Método de control

— Se debe verificar la correcta instalacion de los semaforos en los soportes segun disefo
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.

7.9.3. Método de medicion

— Esta partida se medira por unidad (u) de semaforos instalados.

7.10. Instalacidon De Controlador De Trafico

Los controladores de trafico seran instalados segun el diseiio presentado en el plano de cédigo
PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-JCH-DS-PLN-003.

Método de control
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— Se debe verificar la correcta instalacién de los controles en los soportes segun disefio
propuestos en los planos de cédigo PVN-JCH-DS-PLN-001, PVN-JCH-DS-PLN-002 y PVN-
JCH-DS-PLN-003.

Método de medicidn

— Esta partida se medira por unidad (u) de controlador instalado y funcionando.
7.11. Instalacidn De Cables De Control Y Eléctrico
7.11.1. Generalidades

El objetivo de este apartado tiene las finalidades siguientes:

Describir la instalacidn eléctrica en baja tensidn del sistema eléctrico para la instalacién de
semaforos, de acuerdo a los alcances de la presente adquisicién.

7.11.1.1.  Normativa Técnico-Legal

e (Cddigo Nacional de Electricidad CNE.
e Reglamento Nacional en Edificaciones RNE.
e Ley N2 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

7.11.1.2. Actividad

La actividad a desarrollar es de implementar el sistema eléctrico desde el alimentador hasta la
distribucidn hacia los equipos semaféricos, pruebas y la puesta en marcha.

7.11.2. Instalaciones Eléctricas Provisionales:

Las instalaciones eléctricas provisionales, para la obra deberdn ser ejecutadas y mantenidas
por personal calificado. Toda obra deberd contar con linea de tierra en todos los circuitos
eléctricos provisionales, debera descargar en un pozo de tierra segln lo establecido en el CNE.

Protecciones contra contactos directos

Las protecciones contra contactos directos se realizaran mediante:

— Aislamiento de las partes activas.

— Proteccidon complementaria por dispositivos de corriente diferencial residual.30mA.

Protecciones contra contactos indirectos

— Proteccidn por corte automatico de la alimentacion.

— Estd destinado a impedir que una tension de contacto de valor suficiente, se mantenga
durante un tiempo tal que puede dar como resultado un riesgo.
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— Las masas de los equipos eléctricos protegidos por un mismo dispositivo de proteccion,
deben estar interconectadas y unidas por conductores de proteccidon a una misma toma
de tierra.

7.11.3. Instalacidn eléctrica
Se implementard siguiendo las normas y reglas del CNE.
7.11.4. Cableado Eléctrico

— La instalacidn eléctrica se realizard en todas sus secciones con conductores de cobre
aislados del tipo NYY, con retardante al fuego, libre de halégenos, con poca emisién de
humos salvo especificaciones descritas en el plano eléctrico.

— El tendido sera aéreo, garantizando que los diferentes cables de control estén juntos al
tenderse entre soportes.

— La instalaciéon de los conductores eléctricos deben estar debidamente identificados
mediante etiquetas.

— Los conductores eléctricos no deben tener uniones, empalmes o derivaciones expuestos
al aire, se deben realizar en los registros de estructuras metdlicas.

— El final de una linea sin alimentacién tendra terminal aislado de conexion para llegar a
borneras, interruptores termo magnéticos y/o diferenciales, equipos semaféricos.

— Los conductores que ingresan a gabinetes y equipos semafdricos, deben pasar a través de
un pasacable aislado previamente instalado.

— Se debe respetar el cédigo de colores de conductores eléctricos en los circuitos y puesta a
tierra.

— Presentar, hojas técnicas, certificado de calidad y garantia de los materiales, dispositivos
usados en la implementacion de la red eléctrica como conductores eléctricos,
Interruptores de proteccién (Termo magnéticos, Diferenciales), corta circuitos fusibles,
tomacorrientes, borneras de conexidn, conectores, cinta aislante, cinta vulcanizada.

7.11.5. METODO DE MEDICION
Esta partida se medird por metro lineal (m) segun cada tipo de cable.

7.12. Implementacién De Pozo A Tierra

Descripcion

El pozo tendra una excavaciéon de una seccién de 0.80m.x 0.80m minimo por 2.68m. de
profundidad, rellenado con capas compactadas de 0.30 m de tierra de chacra sin fertilizantes,
segun la medicién que se haga en sitio una vez finalizado el pozo se verificard y medira hasta
obtener un ohmiaje menor de 15 Ohmios, el cual debera ser comprobado mediante el empleo
del instrumento Telurdmetro; se complementara el mejoramiento de la resistividad del suelo
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mediante la aplicacidn de aditivos quimico ecogel que garanticen su conductibilidad eléctrica
por un minimo de cuatro (4) afios, que no sea corrosivo ni degradante del medio ambiente. El
electrodo se ira instalando conjuntamente con las capas de tierra tratada.

Electrodo

El electrodo debera ser una varilla de Cobre electrolitico al 99.90 % de alta conductividad de
3/4” de diametro, por 2.40 m de longitud, que deberad ser instalado en la parte central del pozo
y en su parte superior se instalard el conductor de puesta a tierra calculado.

Conexionado

Para hacer la conexién del conductor de tierra al electrodo y entre los conductores del sistema
solo se utilizara soldadura exotérmica auto fundente o similar.

Cajay Tapa
El pozo tendra una caja de registro con su respectiva tapa construida de concreto.

Resistencia de los Sistemas de Puesta a Tierra

La resistencia del sistema de puesta a tierra para proteccién, conformado por el electrodo
vertical del pozo mas el conductor de puesta tierra directamente enterrado, deberd ser igual o
menor a 15 Ohmios.

En el caso que no se obtenga los valores antes indicados, debera complementarse con tantos
otros pozos de tierra como sea necesario, interconectados en forma paralela mediante
conductor de las mismas caracteristicas que los anteriormente mencionados, pero separados
en 6 metros de distancia como lo indica el Cédigo Nacional de Electricidad. Es necesario
precisar que de ser necesario otro pozo a tierra, el costo de esta ejecucién estard a cargo del
contratista y no se pasara como adicional de obra.

METODO DE MEDICION
Esta partida se medird por unidad (Und).
BASE DE PAGO

El pago se efectuard de acuerdo al precio unitario especificado en el presupuesto,
entendiéndose que dicho precio y pago constituird la compensacién total por toda la mano de
obra, materiales, herramientas e imprevistos necesarios para la ejecucién de la partida.

7.13. Implementacién De Ducto De Pvc @#3"

Descripcion

Realizado la apertura de la zanja y dejando el fondo de la zanja plano y nivelado con un solado
de 2” de espesor se procederd a colocar un tubo de PVC-SAP de @ 3” en el fondo de la zanja,
debiendo dejarse un alambre n216 en el interior de los tubos, desde la posicidon del pozo a
tierra y registro del soporte de controlador, para facilitar el posterior pasado de los cables

eléctricos.
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La unién entre los tubos PVC debera hacerse por embone, utilizando pegamentos especiales
para tubos PVC.

Se colocara a lo largo de la canalizacién una cinta pldstica de seializacion a fin de indicar la
existencia de tubos con cableado para semadforos. La cinta deberd ser colocada de acuerdo al
nivel indicado en los planos.

Se realizard esta partida de acuerdo al detalle especificado en los planos.

Método de medicidn

Esta partida se medird en metros lineales (m).

8. RECURSOS ASIGNADOS A LA PRESTACION
Los recursos asignados para cumplir con el objeto de la contratacion tienen por finalidad
garantizar la correcta adquisicion e implementacion. En ese sentido, para la adecuada
gestidn, a continuacidn, se mencionan los siguientes recursos:

8.1. PERSONAL DEL CONTRATANTE
ADMINISTRADOR/A DEL CONTRATO:

Tiene por finalidad revisar, dar conformidad u observar la documentacién presentada por
El PROVEEDOR, asi como realizar la verificacion del cumplimiento de las condiciones
contractuales del Contrato en el dmbito de su alcance y competencia, y en general las
acciones propias de la administracion de los contratos, tales como convocar a reuniones
ordinarias y/o extraordinarias, requerir y/o trasladar requerimientos de informacidn, entre
otros.

SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA:

EL CONTRATANTE a través de la Unidad zonal XI — Lima se encargara de proveer de energia
eléctrica en las intersecciones donde se implementaran los semaforos, una vez finalizada
la implementacion de estos dispositivos semaféricos a fin de que el PROVEEDOR, pueda
finalizar con la implementacidn de estos dispositivos de control de transito.

INSPECCION:

A fin de contar con un mecanismo de seguimiento y control adecuados de la ejecucion de
la compra e implementacién, EL CONTRATANTE, en coordinacién con el drea usuaria,
realizard labores de inspeccion.

La inspeccion se realizard teniendo en cuenta las presentes especificaciones técnicas.
Asimismo, el equipo de Inspeccion o Inspector de EL CONTRATANTE plasmard los
resultados de las inspecciones mediante informes, los cuales se tramitardn a través de la
Administrador/a del Contrato, seguiin corresponda.
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8.2. PERSONAL DEL PROVEEDOR

EL PROVEEDOR proveera para la adecuada implementacidon de los equipos adquiridos
como minimo el personal segin lo indican las especificaciones técnicas’. Sobre este
personal se precisa respecto a los siguientes:

Cargo Cantidad Detalle de su participacion

Personal profesional:

Personal profesional. Obligatoria su participaciéon a
Ingeniero Residente Uno (01) tiempo completo y dedicacion exclusiva durante la
implementacion de los bienes.
Personal profesional. Obligatoria su participaciéon a
Uno (01) tiempo completo y dedicacion exclusiva durante
implementacion de los bienes.

Especialista en
Electricidad

FORMACION ACADEMICA

Requisitos:

e Titulo Profesional en Ingenieria Civil y/o Ingenieria de Transportes, del personal
requerido como Ingeniero Residente.

e Titulo Profesional en Ingenieria Eléctrica y/o Electrénica, del personal requerido
como Especialista en Electricidad.

EXPERIENCIA:

e 24 meses de experiencia profesional minima computada desde la colegiatura,
como Gerente o jefe o responsable y/o Jefe de semaforizacién y/o mantenimiento
semafdrico y/o instalacion de semdforos y/o reemplazo de semdforos y/o
acondicionamiento semafdrico, del personal requerido como Ingeniero Residente.

e 18 meses de experiencia profesional minima computada desde la colegiatura,
como Encargado, y/o Experto y/o Especialista y/o Responsable en/de electricidad
y/o electronica, en vy/o para la elaboracion y/o mantenimiento y/o
implementacion y/o conservacion y/o reparacion y/o acondicionamiento y/o en la
ejecucion de obra y/o servicios de instalacion y/o rehabilitacion y/o mejoramiento
de/en semdforos y/o semaforizacion y/o control semafdrico y/o controlador de
trdfico y/o equipos semafdricos y/o control semaférico y/o controlador de
semaforizacion, del personal requerido como Especialista en Electricidad.

Cabe precisar que la participacion de este personal, se requerird a partir de la etapa de
implementacion de los bienes, de acuerdo a lo indicado en el numeral 14 del presente
documento y se acreditara en un plazo maximo de 07 dias calendarios a partir del dia
siguiente de firmado el contrato.

’ En relacion a la consulta 6 del pliego de consultas.
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EXPERIENCIA Se acreditara con cualquiera de los siguientes documentos: (i) copia
simple de contratos y su respectiva conformidad o (ii) constancias o (iii) certificados o
(iv) cualquier otra documentacion que, de manera fehaciente demuestre la
experiencia del personal propuesto.

FUNCIONES Y ACTIVIDADES QUE DESARROLLARA EL PERSONAL

Se detallan, sin ser limitativos, algunas de las funciones y/o actividades que
desarrollara el personal para la direccion del proyecto:

A. INGENIERO RESIDENTE.

a) Liderar y responsabilizarse por el desarrollo de la compra e implementacién
dentro de lo establecido en el presente documento.

b) Asumir la responsabilidad en materia técnica, legal, normativa, laboral,
sanitaria, de seguridad y salud ocupacional por todo el personal profesional,
auxiliar asignados.

c) Liderar la programacion, ejecucién y seguimiento de las actividades que
conforman la compra e implementacion.

d) Asumir la responsabilidad por la emisidn correcta y oportuna de las
comunicaciones del proyecto.

e) Atender los requerimientos de informacion o gestiones especiales relativas al
servicio.

f) Informar a la inspeccidn sobre cualquier hecho u ocurrencia sucedida en el
desarrollo de sus servicios como: emergencias, siniestros y cualquier otro que a
su criterio sea relevante para el servicio.

g) Todas las que fueran inherentes a sus funciones en relacion con la aplicacion de
lo dispuesto en la normativa sanitaria y laboral vigente durante la ejecucion del
contrato.

B. ESPECIALISTA EN ELECTRICIDAD

a) Asumir la responsabilidad por el cumplimiento de las especificaciones técnicas al
respecto de las instalaciones eléctricas, controlador de trafico, pozo de tierra.

b) Verificar las especificaciones técnicas de los conductores eléctricos y su ||
instalacion !i:;,:\vif"%,{%

c) Verificar las caracteristicas de funcionamiento e instalacién del controlador de ”
trafico.

d) Verificary realizar la instalacién del pozo a tierra de los semaforos instalados

e) Realizar las conexiones de la acometida de energia hacia el controlador de
trafico

f) Otras actividades inherentes al servicio contratado, ya que estas actividades no
son limitativas sino enunciativas, pudiendo adicionarse o no considerarse de
acuerdo con el desarrollo del servicio.
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9. REQUISITOS DE CALIFICACION
A. | EXPERIENCIA DEL POSTOR EN LA ESPECIALIDAD

Requisitos:

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/.500 000.00
(Quinientos mil y 00/100 soles), por la venta e implementacion de bienes iguales o similares al
objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de la presentacién de
ofertas que se computaran desde la fecha de la conformidad o emisién del comprobante de
pago, segln corresponda.

En el caso de postores que declaren en el Anexo N° 1 tener la condicion de micro y pequefia
empresa, se acredita una experiencia de S/.50 000.00 (Cincuenta mil y 00/100 soles), por la
venta de bienes iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los ocho (8) afios
anteriores a la fecha de la presentacién de ofertas que se computaran desde la fecha de la
conformidad o emision del comprobante de pago, segin corresponda. En el caso de
consorcios, todos los integrantes deben contar con la condicién de micro y pequefia empresa.

Se consideran bienes similares a los siguientes:

a) Venta y/o Instalacion de sefializacion vertical.
b) Venta y/o acondicionamiento de semaforizacion
c) Venta y/o reemplazo de semaforizacion

d) Venta y/o instalacién de controlador de trafico

Acreditacion:

La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i) contratos u
ordenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i)
comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con
voucher de depdésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento
emitido por Entidad del sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacion en el
mismo comprobante de pago® correspondientes a un maximo de veinte (20) contrataciones.

En caso los postores presenten varios comprobantes de pago para acreditar una sola
contrataciéon, se debe acreditar que corresponden a dicha contratacion; de lo contrario, se
asumira que los comprobantes acreditan contrataciones independientes, en cuyo caso solo se
considerara, para la evaluacion, las veinte (20) primeras contrataciones indicadas en el Anexo
N° 8 referido a la Experiencia del Postor en la Especialidad.

En el caso de suministro, solo se considera como experiencia la parte del contrato que haya
sido ejecutada durante los ocho (8) afios anteriores a la fecha de presentacion de ofertas,
debiendo adjuntarse copia de las conformidades correspondientes a tal parte o los respectivos
comprobantes de pago cancelados.

En los casos que se acredite experiencia adquirida en consorcio, debe presentarse la promesa
de consorcio o el contrato de consorcio del cual se desprenda fehacientemente el porcentaje

® Cabe precisar que, de acuerdo con la Resolucién N° 0065-2018-TCE-S1 del Tribunal de Contrataciones del
Estado:

“... el solo sello de cancelado en el comprobante, cuando ha sido colocado por el propio postor, no puede ser
considerado como una acreditacién que produzca fehaciencia en relacién a que se encuentra cancelado.
Admitir ello equivaldria a considerar como vélida la sola declaracién del postor afirmando que el comprobante
de pago ha sido cancelado”

(...)

“Situacién diferente se suscita ante el sello colocado por el cliente del postor [sea utilizando el término
“cancelado” o “pagado”] supuesto en el cual si se contaria con la declaracién de un tercero que brinde
certeza, ante la cual debiera reconocerse la validez de la experiencia”.
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de las obligaciones que se asumio en el contrato presentado; de lo contrario, no se computara
la experiencia proveniente de dicho contrato.

Asimismo, cuando se presenten contratos derivados de procesos de seleccion convocados
antes del 20.09.2012, la calificacion se cefiira al método descrito en la Directiva “Participacion
de Proveedores en Consorcio en las Contrataciones del Estado”, debiendo presumirse que el
porcentaje de las obligaciones equivale al porcentaje de participacion de la promesa de
consorcio o del contrato de consorcio. En caso que en dichos documentos no se consigne el
porcentaje de participacion se presumira que las obligaciones se ejecutaron en partes iguales.

Si el titular de la experiencia no es el postor, consignar si dicha experiencia corresponde a la
matriz en caso que el postor sea sucursal, o fue transmitida por reorganizacion societaria,
debiendo acompafiar la documentacion sustentatoria correspondiente.

Si el postor acredita experiencia de otra persona juridica como consecuencia de una
reorganizacion societaria, debe presentar adicionalmente el Anexo N° 9.

Cuando en los contratos, 6rdenes de compra o comprobantes de pago el monto facturado se
encuentre expresado en moneda extranjera, debe indicarse el tipo de cambio venta publicado
por la Superintendencia de Banca, Seguros y AFP correspondiente a la fecha de suscripcién
del contrato, de emision de la orden de compra o de cancelacién del comprobante de pago,
segun corresponda.

Sin perjuicio de lo anterior, los postores deben llenar y presentar el Anexo N° 8 referido a la
Experiencia del Postor en la Especialidad.

Importante

En el caso de consorcios, solo se considera la experiencia de aquellos integrantes que
hayan comprometido, segin la promesa de consorcio, a ejecutar el objeto materia dg
convocatoria, conforme a la Directiva “Participaciéon de Proveedores en Consorcio en
Contrataciones del Estado”.

10. PLAZO
El plazo establecido para la entrega e implementacién de los equipos es de cuarenta y
cinco (45) dias calendarios, contabilizados a partir del dia siguiente de la suscripcion del

contrato
CONCEPTO PLAZO
Suministro de equipos 15 dias calendarios luego de firmado el
contrato
Implementacion de equipos 45 dias calendarios luego de firmado el
contrato

EL CONTRATANTE no sera responsable por la modificacidon de fechas planteadas por EL
PROVEEDOR; por lo que, dichas situaciones no dan lugar al reconocimiento de mayores
gastos, ni costos, ni ampliaciones de plazo a favor de EL PROVEEDOR, ni a cualquier tipo de
reclamacion por parte de EL PROVEEDOR.

11. INICIO

El inicio del plazo se iniciard al dia siguiente de firmado el contrato.
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EL CONTRATANTE, comunicara a EL PROVEEDOR por escrito, la designacién del equipo
técnico que se encargard de la inspeccion de la entrega e implementacién y/o de la
administracion del contrato, en un plazo maximo de cinco (05) dias calendarios de la firma
del contrato.

12. COMUNICACIONES, COORDINACIONES Y REUNIONES
Con Directiva N° 001-2022-MTC/20, del 17.01.2022; se establecieron las disposiciones que
regulan el mecanismo de registro y control de reuniones en las que participe personal del
Proyecto Especial de Infraestructura de Transporte Nacional — PROVIAS NACIONAL, con
representantes de entidades privadas y/o proveedores.

En este contexto queda establecida una primera reunién en la Sede Central de El
Contratante, dentro de la primera semana contada a partir de la fecha de inicio efectivo,
de participacién obligatoria para el personal de EL PROVEEDOR, con el objetivo de
coordinar aspectos relacionados a la compra y se podrd absolver las consultas que se
tuviera respecto a la elaboraciéon del Plan de Trabajo y/o a la ejecucion de las actividades
gue forman parte del presente servicio de compra e implementacion; para tal fin, EL
PROVEEDOR remitird sus consultas como minimo dos dias antes de efectuarse la reunion.

Sobre las gestiones con la Policia Nacional del Perd para el apoyo en la canalizacién
provisional de vehiculos (u otras gestiones relacionadas con la presente compra e
implementacién), se aclara que EL PROVEEDOR deberd adoptar las medidas necesarias
para garantizar el adecuado proceso dentro de lo establecido en las especificaciones
técnicas, siendo responsabilidad de éste la gestidon de los recursos necesarios, por parte
del proveedor.

13. LUGAR DE ENTREGA Y VERIFICACION DE BIENES
El PROVEDOR, debera entregar los equipos semaféricos, controlador de trafico, postes de
acero y accesorios a implementar descritos entre el numeral 6.1.1 al 6.1.10 de las
presentes Especificaciones Técnicas en un plazo no mayor a los 15 dias calendarios de
firmado el contrato, esta entrega sera necesaria para el pago de la primera armada, el cual
deberda ser entregado en el almacén del campamento del tramo ubicado en Av. Santa
Rosa SN cruce con la Av. Enrique Meiggs — Callao - Callao.

Los bienes entregados por EL PROVEEDOR, deberan ser nuevos y de primer uso, no se
aceptaran equipos o bienes que muestren signos de desgaste o uso previo, fuera de su
embalaje original (En caso tener embalaje) o reparados, EL PROVEEDOR es responsable por
la calidad de los bienes entregados, debiendo estos cumplir las especificaciones minimas
establecidas en el presente documento.

EL PROVEEDOR, debe de realizar el reemplazo de las piezas y/o equipos defectuosos o que
no cumplan con las especificaciones minimizas solicitadas, debiendo retirarlas del almacén
donde fueron internados y reemplazados por nuevos equipos, los cuales deben ser
nuevamente internados y verificados por EL CONTRATANTE, a costo y responsabilidad de
EL PROVEEDOR.
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EL PROVEEDOR, debe notificar, mediante correo electrénico, con al menos un (01) de
anticipacion la fecha en la que ingresara al almacén, los bienes solicitados.

EL PROVEEDOR, podra realizar entregas parciales en el almacén indicado. Estas entregas
parciales deben ser superiores al 20% de la cantidad de los equipos totales solicitados.

Los equipos que hayan sido observados y solicitado su reemplazo, deben ser ingresados
con la siguiente entrega parcial (en caso darse entregas parciales), en caso contrario
pueden ser entregados independiente del porcentaje g estos representen.

Para otros casos, no previstos en el ingreso y verificacion de equipos semafdricos, se
realizaran previa coordinacién con el personal designado por EL CONTRATANTE.

EL PROVEEDOR debe tener claro, que todos equipos eléctricos, electrdnicos, accesorios de
montaje y estructuras metdlicas deben ser ingresados al almacén previo a ser
implementado. Esta condicién no se aplica a los materiales que por su naturaleza, deban
ser utilizados como materiales no muebles y/o herramientas durante el proceso de
implementacion.

El o los correos electrénicos a los que se realizara esta notificacién de internamiento, seran
comunicados una vez notificado el inicio de la prestacién.

14. LUGAR DE IMPLEMENTACION.
Luego de la verificaciéon de los equipos ingresados al almacén, la implementacion se
ejecutard en las siguientes intersecciones:

— Av. Morales Dudrez (Ruta PE-20B) / Av. Santa Rosa (Ruta PE-20l).

— Av. Morales Duarez (Ruta PE-20B) / Av. Aeropuerto.

— Av. Morales Duarez (Ruta PE-20k) / Jr. Jorge Chavez.

La implementacion de estos dispositivos, deberan ser de acuerdo a lo indicado en los
planos adjuntos en los Anexos

La implementacion de los bienes deberan ser realizados teniendo en cuenta no sobrepasar
el plazo maximo de 45 dias calendarios indicados en las presentes especificaciones
técnicas y esta implementacion serd necesaria para el pago de la segunda armada.

15. RESULTADOS ESPERADOS
EL PROVEEDOR debera entregar los semaforos implementados y probados de forma
conjunta para verificar que todos los semaforos funciones de forma correcta en los cruces
de Av. Morales Dudrez (Ruta Nacional PE-20k) / Jr. Jorge Chavez, Av. Morales Duarez (Ruta
Nacional PE-20B) / Av. Aeropuerto y Av. Morales Duarez (Ruta PE-20B) / Av. Santa Rosa
(Ruta PE-201)

El PROVEEDOR, posterior a la implementacion de los equipos semaféricos, debera elaborar
un informe final para la emisién de su conformidad por la implementacién de los
dispositivos, conteniendo el detalle de la construccion de los semaforos solicitados.
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CONTENIDO MINIMO DEL INFORME FINAL.

Introduccion

Marco legal

Objetivos

DESCRIPCION

4.1 Cronograma final de actividades
4.2 Especificaciones Técnicas

4.3 Recursos Utilizados

4.4 Procedimientos de Trabajo

P WNPR

5. Certificados de Garantia
5.1. Certificado de garantia de los equipos semafdricos
5.2. Certificado de garantia de Controlador semafdricos
5.3. Certificados de garantias de los Cables Utilizados
5.4. Certificados de garantia de las pruebas de Ohmiage del pozo a tierra

6. Panel fotografico.
Nota: El proveedor podra agregar titulos adicionales que considere pertinentes
en funcion a los trabajos que se hayan realizado.

16. GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO

La garantia de fiel cumplimiento serd entregada para la suscripcion del contrato, de
acuerdo al monto estipulado del 10% del monto ofertado, segiin el monto estipulado en la
propuesta econdmica.

17. SISTEMA DE CONTRATACION

Suma Alzada.

18. MODALIDAD DE SELECCION

Procedimiento Clasico

19. SISTEMA DE CONTRATACION
El sistema de contratacién es suma alzada, es decir, la compra e implementacién serd
ejecutado a todo costo, por lo que EL PROVEEDOR debera presentar su propuesta, por un
monto fijo, que incluya el costo directo, gastos generales, utilidades, tributos, seguros,
polizas, beneficios sociales, IGV y los demas impuestos de ley.

20. MODALIDAD DE EJECUCION CONTRATUAL
Llave en mano

21. GARANTIA COMERCIAL DE LOS BIENES
La garantia solicitada serd minima de un (01) afio para todos los equipos semafdricos,
controladores de trafico, estructuras metalicas, cables utilizados y pozo a tierra.
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EL PROVEEDOR es responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos por un plazo
no menor de un (01) afio contado a partir de la conformidad otorgada por EL
CONTRATANTE. Las excepciones a esta regla seran para los componentes fungibles y/o
perecibles, siempre que la naturaleza de estos bienes no se adecue a este plazo.

Entiéndase por garantia a la cobertura total postventa, para corregir los desperfectos o
defectos de los componentes del equipo, originados por fallas de fabrica e instalacién de
componentes. Asi como la adaptacion e instalacion realizada en las intersecciones.

EL PROVEEDOR es el responsable absoluto de los trabajos que realiza, la responsabilidad
por las omisiones, errores o deficiencias, métodos inadecuados o incorrectos, vicios
ocultos de los servicios ofertados, de sus resultados y en los entregables, asi como el
perjuicio econdmico que ello produzca a EL CONTRATANTE; Por lo que en caso de ser
requerido para cualquier aclaracién o correccidén, no podra negar su concurrencia. En caso
de no concurrir al requerimiento indicado, se hara conocer su negativa al Tribunal de
Contrataciones del Estado y/o entidades correspondientes, a los efectos legales
consiguientes.

22. FORMULA DE REAJUSTE
No corresponde

23. CONFORMIDAD DE LA COMPRA E INSTLACION DE LOS BIENES

23.1. Conformidad De La Entrega

La conformidad de la entrega de bienes sera otorgada por el jefe de LA UNIDAD ZONAL XI —
LIMA (AREA USUARIA), luego de haber recibido los Bienes indicados en el numeral 6.1.1 al
6.1.10, previa verificacion de las Especificaciones Técnicas de los ingenieros especialistas de la
Subdireccidn de Conservacién mediante informe dirigido al jefe de LA UNIDAD ZONAL XI -
LIMA, debiendo otorgar la conformidad en un plazo de siete (07) dias de producida la
recepcion salvo que se requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de
la obligacion, en cuyo caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias,
bajo responsabilidad del funcionario que debe emitir la conformidad.

23.2. Conformidad De La Implementacion

La conformidad de la entrega serd otorgada por el jefe de LA UNIDAD ZONAL XI — LIMA (AREA
USUARIA), luego de haber verificado los Bienes indicados en el numeral en funcidn de las
especificaciones indicadas en el numeral 6.1.11 al 6.1.17 y numeral 7, previa verificacién de

las Especificaciones Técnicas de los ingenieros especialistas de la Subdireccion de ||
Conservaciéon mediante informe dirigido al jefe de LA UNIDAD ZONAL XI - LIMA, debiendo
otorgar la conformidad en un plazo de siete (07) dias de producida la recepcion salvo que se
requiera efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo
caso la conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad
del funcionario que debe emitir la conformidad.

24. FORMA DE PAGO

El pago se efectuara en Soles, y se realizard de acuerdo al monto de la propuesta
econdmica a favor del postor adjudicado, en dos (02) armadas del 50 % cada una.
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La Entidad paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los diez
(10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de cada entregable, siempre
que se verifiguen las condiciones establecidas en el contrato para ello, bajo
responsabilidad del funcionario competente.

Adquisicion de bienes

Para efectos del pago por la adquisicion de los bienes EL PROVEEDOR, debe alcanzar a EL
CONTRATANTE la siguiente documentacién:

e Documento del jefe de LA UNIDAD ZONAL XI - LIMA, emitiendo la conformidad de la
adquisicion de los bienes.

e Factura por la adquisicidn de los bienes.

e Guias de remisién de los equipos.

Implementacion de bienes

Para efectos del pago por la implementacion de los bienes EL PROVEEDOR, debe alcanzar
a EL CONTRATANTE la siguiente documentacion:

e Documento del jefe de LA UNIDAD ZONAL XI - LIMA, emitiendo la conformidad de la
implementacion de los bienes.
e Factura por la implementacion de los bienes.

La referida documentacién se debe presentar en MESA DE PARTES FISICA Y VIRTUAL a
través del correo electrénico mesapartespvn@pvn.gob.pe en el horario de recepcion: lunes
a viernes, de 8:30 am hasta 5:30 pm.

25. ADELANTOS

No corresponde.

26. PENALIDADES
Si EL PROVEEDOR incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, EL CONTRATANTE le aplica automdticamente una penalidad por mora por
cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente
aprobado. Adicionalmente, se considera justificado el retraso, y en consecuencia no se
aplica penalidad, cuando EL PROVEEDOR acredite, de modo objetivamente sustentado,
que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo caso la
calificacion del retraso como justificado por parte de EL CONTRATANTE no da lugar al pago
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de gastos generales ni costos directos de ningln tipo, conforme el numeral 162.5 del
articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Esta penalidad puede alcanzar un monto maximo equivalente al diez por ciento (10%) del
monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debid ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora, de ser el caso, LA
ENTIDAD puede resolver el contrato por acumulacién del monto maximo de penalidad.

27. OTRAS CONDICIONES ADICIONALES

No corresponde

28. CONFIDENCIALIDAD DEL PROVEEDOR

EL PROVEEDOR debera cumplir con la Confidencialidad y Reserva Absoluta en el manejo de
informacidn a la que tenga acceso y que se encuentre relacionado con la prestaciéon, quedando
prohibido revelar dicha informacién a terceros.

En tal sentido, el Proveedor deberd dar cumplimiento a todas las politicas y estandares
definidos por EL CONTRATANTE en materia de seguridad de Informaciéon. Dicha obligacion
comprende la informacién que se entrega, asi como la que se genera durante la ejecucién de
las prestaciones y la informacidn producida una vez se haya concluido las prestaciones.

29. NORMAS ANTICORRUPCION

El Proveedor acepta expresamente que no llevara a cabo, acciones que estdn prohibidas
por las leyes u otras leyes anticorrupcion. Sin limitar lo anterior, EL PROVEEDOR se obliga a
no efectuar ningln pago, ni ofrecerd ni transferira algo de valor, a un establecido de
manera que pudiese violar las leyes locales u otras leyes anticorrupcion, sin restriccion
alguna.

En forma especial, el Proveedor declara con caracter de declaracion jurada que no se
encuentra inmerso en algin proceso de caracter penal vinculado a presuntos ilicitos
penales contra el Estado Peruano, constituyendo su declaracién, la firma del mismo del
mismo en la Orden de Servicio y/o contrato de la que estas especificaciones técnicas

forman parte integrante.

30. NORMAS ANTISOBORNO
El Proveedor, no debe ofrecer, negociar o efectuar cualquier pago, objeto de valor o
cualquier dadiva en general, o cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacién al contrato,
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que pueda constituir un incumplimiento de la ley, tales como robo, fraude, cohecho o
trafico de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios, integrantes de los
drganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o
personas vinculadas, en concordancia o a lo establecido en articulo 11 de la Ley de
Contrataciones del Estado, Ley N° 20225 y sus modificatorias, articulo 7° de su Reglamento
aprobado mediante Decreto Supremo N° 344-2018-EF.

Asimismo, el Proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucidn del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales
o de corrupcién, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participantes, integrantes de los érganos de administracion apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a lo establecido en los
articulos antes citados de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Asimismo, el Proveedor se compromete a comunicar a las autoridades competentes de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; asi también en adoptar medidas técnicas, practicas, a través de los canales
dispuestos por EL CONTRATANTE.

De la misma manera, EL PROVEEDOR es consciente que, de no cumplir con lo
anteriormente expuesto, se someterd a la resolucién del contrato y a las acciones civiles
y/o penales que EL CONTRATANTE pueda accionar.

31. ANEXOS
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DIRECCION DE GESTION
VIAL
SUBDIRECCION DE CONSERVACION

Leyenda:

Controlador de trafico.
() Grupo semadforico.

Suministro de energia electrica.

Pozo a tierra.

Soporte tipo poste para
controlador de tréfico

@ Soporte tipo poste para
semaforo peatonal

gﬁ Soporte tipo ménsula,
brazo de 6.00m.
Semdforo para vehiculos con
3 luces de flecha adosado.
- Semaforo para vehiculos.
> Semaforo para peatones.

IE'E: Semaforo para vehiculos con 4
luces, incluye flecha a la
derecha.

Tendido aéreo de cables de

~ 7 control y acometido
Conexion Pozo a Tierra
- Subterranea
0A 30/06/24 EMITIDO PARA REVISION YMC
REV.N° FECHA DESCRIPCION DE LA REVISION ELABORADO| REVISADO | APROBADO
PROFESIONALES:
ESPECIALISTA: 'YHONPIERRE MONTALVO CAVALCANTI (YMC)
REVISADO:

APROBADO:

NOTA:

1. Instalacién de 4 soportes tipo ménsula de seccisn
cuadrada (0.25m x lado) y 6.00m de brazo, con 2
semdforos aereos de 0.30m de diametro.

2.En el porante vertical del soporte tipo ménsula, ubicado
frente ‘a los accesos o la Av. Morales Dudrez, se odosard
un semdforo para vehiculos con flecha de 0.30m de
diametro.

3. Instalacion de 5 soportes tipo poste de seccion cuadrada
(0.10m x lado) y de 6.0 metros de alto para_instalacian
de semaforos para peatones y control de tréfico.

4. Instalacién de 1 controlador de tréfico nuevo.

5. Instalacisn de 11 seméforos para vehiculos y 4 seméforas
para peatones.

6. Tendido de cable de control y acometida aereo.

7. Inicialmente se propone 7 grupos semaf6ricos, distribuidos
en 4 fases.

8. Instalacion de un pozo a tierra.

9. El requirimiento del sumuministro de energia eléctrica
estara a cargo de la Unidad Zonal Lima.

TiTuLo:

AV. MORALES DUAREZ / AV. SANTA ROSA
DISENO SEMAFORICO PROPUESTO

ESPECIALIDAD: ESCALA: FECHA
SEMAFORIZACION INDICADA JuL/24

CODIGO: REVISION;
PVN-JCH-DS-PLN-001 0A
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1. Instalacién de 3 soportes tipo ménsula de seccin
cuadrada (0.25m x lado) y 6.00m de brazo, con 2

semaforos aereos de 0.30m de diametro, salvo el que se

ubica frente a la Av. Aeropuerto, que posee un semdforo

de 3y 4 luces (con flecha de giro derecha).

2.En el parante vertical del soporte tipo ménsula, ubicado
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adosard un_semdfore para vehfculos con flechas en las 3

luces de 0.30m de diametro.
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9.En requerimiento del suministro de energia eléctrica estard
a cargo de Unidad Zonal Lima.
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NOTA:

1. Instalacién de 3 soportes tipo ménsula de seccisn
cuadrada (0.25m x lado) y 6.00m de brazo, con 2
semaforos aereos de 0.30m de diametro.

2.En el parante vertical del soporte tipo ménsula, ubicado
frente al acceso "este” de la Av. Morales Duérez, y al Jr.
Jorge Chavez se adosard un semaforo para vehiculos con
flechas de giro @ la izquierda en las tres luces de 0.30m
de diometro .

3. Instalacién de 4 soportes tipo poste de seccién cuadrada
(0.10m x lado) y de 6.0 metros de alto para instalacisn
de semaforos para peatones y control de trafico.

4. Instalacién y programacién de 1 controlader de tréfico.

5. Instalacién de 6 seméforos para vehiculos, 2 seméforos
para vehfculos con flechas a la izquierda y 4 semdforos
pura_peatones.

6. Tendido de cable de contral y acometida aereo.

7. Inicialmente se propone 6 grupos seméforicos, distribuidos
en 3 fases.

8. Instalacion de un pozo a tierra.

9.l requerimiento del suministro de energia eléctrica estara
a cargo de la Unidad Zonal Lima.
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